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 Ըստ «Արմէնփրէս»-ի՝ Յունաստա-
նի արտաքին գործոց նախարար 
Եորղոս  Երափեթրիթիս  Հայատաս-
նի արտաքին գործոց նախարար 
Արարատ Միրզոյեանի հետ  միատեղ-
ասուլիսի ընթացքին անդրադառ-
նալով Հայաստան-ԵՄ յարաբերու-
թիւններուն  յայտնած  է,  որ  Յունաս-
տան կը սատարէ Երեւանի հետ յա-
րաբերութիւններու  ամրապնդման  եւ
Հայաստանի մէջ ԵՄ դիտորդական 
առաքելութեան տեղակայման։
 «Յունաստան պիտի աշխատի  ամ- 
րացնել հաստատութենական երկխօսութիւնը մեր փորձագիտական հմտութիւններու մա-
կարդակին վրայ՝ ըլլալով Եւրոմիութեան ամենահին անդամ պետութիւններէն մէկը», ըսած է 
Երափեթրիթիս։
 Ան շնորհակալութիւն յայտնած է Հայաստանի արտաքին գործոց նախարար Արարատ 
Միրզոյեանի ջերմ հիւրընկալութեան համար։
 «Մեծ ուրախութիւն է եւ բացառիկ պատիւ՝ որպէս արտաքին գործոց նախարար առաջին 
անգամ Երեւան գտնուիլս, ինչով  կը  հաստատենք  երկկողմ  յարաբերութիւններու  հրաշալի
մակարդակը եւ մեր պատրաստակամութիւնը՝ ալ աւելի սերտացնելու մեր յարաբերութիւնները։
 Այո՛, Յունաստան եւ Հայաստան ունին պատմական ամուր կապեր, բարեկամական յարա-
բերութիւններ , որոնք կառուցուած են դարերու ընթացքին», ընդգծած է Երափեթրիթիս։

 «Յունուարի 4-ին հայկական կողմը 
պատասխանել  է  խաղաղութեան  պայ- 
մանագրի ատրպէյճանական առա-
ջարկներին»: Այս մասին Հանրային 
հեռուստաընկերութեան  տուած  հար-
ցազրոյցին ընթացքին ըսած է Անվը-
տանգութեան Խորհուրդի քարտու-
ղար Արմէն Գրիգորեանը:
 «Պատասխաններն ուղարկել ենք 
ու այժմ  ակնկալում ենք  Ատրպէյճա-
նի պատասխանը: Համաձայնութիւն 
կայ,  որ  Յունուարի  վերջին  սահմա-
նազատման յանձնաժողովները եւս հանդիպին: Յուսով ենք, որ այդ հանդիպումը տեղի 
կ'ունենայ», նշած է ԱԽ քարտուղարը:
 Հարցումին, թէ բանակցային գործընթացին յարաշարժութիւնը ինչպիսի՞ն է, ան պատասխա-
նած է՝ կան ե՛ւ դրական կողմեր, ե՛ւ բացասական. «Որոշ հարցեր կան, որոնք յառաջընթաց 
չեն գրանցել: Այն բոլոր հարցերը, որոնց շուրջ լուծում չենք գտել, ակնկալում ենք, որ բանակ-
ցութիւնների միջոցով հնարաւոր կը լինի հնարաւորինս շուտ դրանք վերջնականացնել, եւ 
կնքել այդ խաղաղութեան պայմանագիրը: Յարաշարժութիւնը դրական ենք գնահատում, 
բայց նաեւ կան հարցեր, որտեղ որոշակի յառաջընթացներ էինք գրանցել, բայց խաղա-
ղութեան պայմանագրում մենք այդ յառաջընթացը չենք տեսել: Այսինքն՝ հարցեր կան, որոնց 
շուրջ բանաւոր բանակցութեան ժամանակ դրական աշխուժութիւն ենք տեսել, բայց խա-
ղաղութեան պայմանագրի բնագրում որոշակի յետ ընթացներ ենք տեսել: Ի հարկէ, նաեւ 
կան կէտեր, որտեղ յառաջընթաց ենք գրանցել, բայց դրանք չեմ մանրամասնի՝ բանակցային 
սկզբունքների էթիկայից ելնելով»:
 Վերջինս նաեւ նկատած է՝ խաղաղութեան պայմանագիրը անոր մասին է, որ կարենան 
համակեցութիւն ստեղծել տարածաշրջանին մէջ Հայաստանի եւ Ատրպէյճանի միջեւ. «Եւ 
ո՛չ Հայաստանը, ո՛չ Ատրպէյճանը տարածքային որեւէ նկրտումներ չունենան միմեանց 
նկատմամբ: Սա կարեւոր սկզբունք է, որպէսզի խաղաղութեան պայմանագիր ստորագրուի, 
եւ ՀՀ-ն շարժւում է այս ուղղութեամբ»:
 Արմէն Գրիգորեանը վերահաստատած է՝ չի կրնար ըլլալ որեւէ միջանցքի հարց, 

Շար. - էջ 10

 Հռոմի Ֆրանչիսկոս 
պապը Յունուար 8-ին 
աւանդոյթի  համաձայն
Սուրբ Աթոռին մէջ ըն-
դունած է հաւատարմա-
գըրուած դեսպաններն 
ու դիւանագէտները: 
 «Vatican  News»-ը  հը-
րապարակած է, որ Հը-
ռոմի պապի աւանդա-
կան ճառի առանցքին 
այս անգամ խաղաղութիւնը եղած է։
 Հռոմի պապը անդրադարձած է հակամարտող պետութիւն-
ներուն՝ անիմաստ սպանդ անուանելով պատերազմը։
 Նորին Սրբութիւնը մտահոգութիւն յայտնած է նաեւ Հա-
յաստանի եւ Ատրպէյճանի միջեւ լարուած իրավիճակին հա-
մար։ Ան եւս մէկ անգամ խաղաղութեան կոչ հնչեցուցած է՝ 
հրատապ համարելով նաեւ արցախցիներու օրինական ու 
անվտանգ տուն վերադարձի հարցը։

 Ցեղասպանութեան կանխարգիլման Լեմքինի հիմնարկը 
խստիւ դատապարտած է իսրայէլացի-աւստրալիացի գոր-
ծարար Տենի Ռուպինշթայնի առնչուած զինուած խմբաւորու-
մներու վերջին դաժան յարձակումը Արեւելեան Երուսաղէմի 
հայկական թաղամասին վրայ:
 «Մենք կը կրկնենք մեր նախորդ յայտարարութեան կոչը̀  
պաշտպանելու հայկական թաղամասի մշակութային ժառան-
գութիւնը եւ յարգելու կամքը անոր բնակիչներուն, որոնք կը 
շարունակեն դիմադրել իրենց հողերու բռնի իւրացման», ըս-
ւած է հիմնարկի յայտարարութեան մէջ:
 Լեմքինի հիմնարկը ընդգծած է, որ նման դէպքերը կը 
նպաստեն զանգուածային վայրագութիւններու եւ ցեղասպա-
նութեան նպաստող միջավայրի ստեղծման: Կ'արձանագրուի 
նաեւ, որ նման նախազգուշացումները կարեւոր են հայերու 
դէմ հետագայ մագլցումը կանխարգիլելու համար:
 «Մենք ամբողջովին  կ'աջակցինք  սաղիմահայութեան  դի-
մադրութեան եւ իշխանութիւններուն կոչ կ'ուղղենք բոլոր ան-
հըրաժեշտ միջոցներով  ապահովելու  հայկական  թաղամա-
սի եւ Արեւելեան Երուսաղէմի մնացած մասի անվտան-
գութիւնն ու տարածքային ամբողջականութիւնը», շեշտուած 
է յայտարարութեան մէջ:

ՅՈՒՆԱՍՏԱՆԻ ԱԳ ՆԱԽԱՐԱՐ. «ՅՈՒՆԱՍՏԱՆ ԵՒ 
ՀԱՅԱՍՏԱՆ ՈՒՆԻՆ ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԱՄՈՒՐ ԿԱՊԵՐ»

ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ ԱՆԴՐԱԴԱՌՆԱԼՈՎ ԽԱՂԱՂՈՒԹԵԱՆ 
ՊԱՅՄԱՆԱԳՐԻ ՄԱՍԻՆ. «ՉԻ ԿՐՆԱՐ ԸԼԼԱԼ ՈՐԵՒԷ 
ՄԻՋԱՆՑՔԻ ՀԱՐՑ, ԿԸ ԲԱՑԱՌՈՒԻ ՆՄԱՆ ԲԱՆ» 

ՀՌՈՄԻ ՊԱՊԸ ԱՆՄԻՋԱԿԱՆ ԼՈՒԾՈՒՄԻ 
ԿԱՐՈՏՈՂ ՀԱՐՑ ՀԱՄԱՐԱԾ Է 
ԱՐՑԱԽՑԻՆԵՐՈՒՆ ՏՈՒՆ ՎԵՐԱԴԱՐՁԸ

ԼԵՄՔԻՆԻ ՀԻՄՆԱՐԿԸ ԴԱՏԱՊԱՐՏԱԾ Է 
ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԵՐՈՒՍԱՂԷՄԻ ՀԱՅԿԱԿԱՆ 

ԹԱՂԱՄԱՍԻՆ ՎՐԱՅ ՅԱՐՁԱԿՈՒՄԸ
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 Նոյնիսկ հին-նոր տարիներու սահմանագիծին վրայ 
վարչապետ Նիկոլ Փաշինեանը չկրցաւ զսպել իր բնա-
ւորութիւնը։ Ազգին միակ պատգամախօսը ըլլալու յաւա-
կնութիւնը դրդեց զինք խախտելու տարիներու ընթացքին 
հաստատուած գեղեցիկ աւանդոյթը։ Վերջին պահուն ան 
արգիլեց հայկական գլխաւոր  հեռատեսիլի  եթերը  տրա-
մադրել մեր ազգի հոգեւոր Առաջնորդին։ Ինչո՞ւ արգիլեց, 
ի՞նչ շահեցաւ, ի՞նչ կորսնցուց, կորսնցուցի՛նք։ Բացատը-
րութիւնները շատ են, ենթադրութիւնները՝  նոյնպէս, «Ա-
լիեւէն  հրահանգաւորուած էր»  պնդումներէն  մինչեւ  «ան-
ընդունելիութիւնը» Վեհափառ Հայրապետի ուղերձի այն 
հատուածին, որ կը վերաբերի Արցախի կորուստին եւ 
արցախահայութեան տառապալից կացութեան, այսինքն 
իր հօտին բարոյապէս զօրակցելու, անոր վերադարձի 
յոյս ներշնչելու հայրապետական պարտականութեան։
 Եթէ նկատի ունենանք, որ Ն. Փաշինեանը եւ անոր գըլ-
խաւորած խմբակը յատկապէս Ստեփանակերտի ան-
կումէն ետք բնազդային խորշանք կը զգան Արցախի եւ 
անոր հետ կապուած ամէն ինչի նկատմամբ, տրամաբա-
նական պիտի ըլլար այս վարկածին ճշմարիտ ըլլալը։ 
Սակայն կը կարծեմ, որ Վեհափառի ուղերձին  այդ  հատ-
ւածը եթէ նոյնիսկ գոյութիւն չունենար, եւ կամ՝ եթէ Վե-
հափառը համաձայն գտնուէր Հ1-ի գրաքննիչներուն հետ՝ 
այդ հատուածը զեղչելու, պիտի պատահէր նոյնը. պա-
տըրուակ մը պիտի յօրինուէր արգիլելու Հովուապետին 
եթերային հանդիպումը իր հօտին հետ, ամբողջ աշ-
խարհի հայութեան հետ։
 Մայր Աթոռին եւ անոր Գահակալին նկատմամբ Ն. 
Փաշինեանի  վերաբերումը  հին՝  առնուազն  հնգամեայ  պատ-
մութիւն ունի։ Վարչապետի պաշտօնը  ստանձնելէն  ան-
միջապէս  յետոյ  Փաշինեանի  առաջին  կարգադրութիւն-
ներէն մէկը եղաւ Վեհափառին անունը ջնջել պետական 
արարողակարգային պաշտպանութիւն վայելող բարձրաս-
տիճաններու ցուցակէն։ Զուտ ձեւական տնօրինումէ մը 
անդին՝ ատիկա ազդանշան եղաւ, կը յիշենք  բոլորս,  Հա-
յոց Հայրապետին դէմ Մայր Աթոռի շրջափակին մէջ 
աղանդաւորներու եւ կարգալոյծ նախկին եկեղեցական-
ներու կողմէ հրահրուած տգեղ ու վարկաբեկիչ ցոյցերու 
սկսումին՝ «Նոր Հայաստան, նոր հայրապետ» կարգախօ-
սին տակ։
 Նոյն որոշումը պատճառ եղաւ նաեւ, որ Հայաստան 
այցելող օտար պետական դէմքերու պաշտօնական այ-
ցելութեանց արարողակարգային (protocolaire) ցուցակէն 
դուրս դրուի Մայր Աթոռը։ Պետականօրէն քրիստոնէութիւն 
ընդունած առաջին ազգի կարգավիճակին անյարիր այդ 
որոշման հետեւանքով էր, որ,  օրինակ,  2021-ին  Մ.  Նահանգ-
ներու քոնկրէսի նախագահ Նենսի Փելոսիի Հայաստան 
այցելութեան ծրագիրէն դուրս մնաց Մայր Աթոռը, ինչ որ 
չեմ կարծեր, թէ հաճոյ եղաւ ջերմեռանդ հաւատացեալ 
բարձրաստիճան տիկնոջ համար։ Փոխարէնը հիւրընկալ-
ները զինք տարին Երեւանի Գաֆեսճեան թանգարան՝ 
ցոյց տալու Գր. Խանճեանի նշանաւոր «Վարդանանք» 
կոպըլէնը, որուն մայր օրինակը կը գտնուի Վեհարանին 
մէջ…
 Յարաբերութեանց սրումին մէջ վարչախումբը մի քանի 
հեղ փորձեց Մայր Աթոռը ամբաստանել ֆինանսական 
ապօրինութեանց մէջ՝ հրապարակ նետելով անհեթեթ 
տուեալ մը, թէ Ս. Էջմիածինը օրէնքով  արգիլուած  մենա-
շընորհ (monopoly) հաստատած է դուրսէն ներածուող 
մոմանիւթի (paraffine) վրայ։ Մինչդեռ  երախաներն  ան-
գամ գիտեն, որ մեր երկրին մէջ մոմաշինութեամբ զբաղ-
ւող եւ սպառող եթէ ոչ միակ, ապա գլխաւոր կառոյցը 
Եկեղեցին է, հետեւաբար նաեւ՝ ներածողը։ (Ի դէպ, Մայր 
Աթոռին ու անոր ենթակայ կառոյցներուն տարեկան 
ծախսերուն աւելի քան 15 տոկոսը կը հոգացուի մոմա-
վաճառութեան միջոցով)։
 Վարչապետական չկամութեան եւ խառնակչութեան 
դրսեւորումներէն մէկն ալ, ըստ պաշտօնապէս դեռ չհաս-
տատուած լուրերու, կը կատարուի այս օրերուն, նպատակ

ունենալով թոյլցնել Եկեղեցիին ներքին՝ ժողովրդավա-
րական կառոյցը՝ թեմերը։ Ըստ այդ  տեղեկութեան,  որոշ-
ւած է թեմակալ առաջնորդներու ձեռքէն խլել կամ չճանչ-
նալ անոնց կլոր կնիքը, հայաստանեան արտայայտու-
թեամբ՝ փեչաթը, այսինքն՝ իշխանութիւնը, այսինքն՝ իրա-
ւական կարգավիճակը։
 1904-1905 թուականները, աւելի յստակ՝ Հայ եկեղեցական 
կալուածները բռնագրաւելու փորձ կատարած տխրա-
հըռչակ փոխարքայ Կոլիցինի ժամանակները յիշեցնող 
այս եւ այլ արարքները մեզի կը ստիպեն անգամ մը 
եւս տալ նոյն հարցը՝ ինչո՞ւ կը կատարուին այս բոլորը, 
ի՞նչն է իմաստը այս քայլերուն։ Մանաւանդ հիմա, երբ 
ծանր պարտութենէն, Արցախի լքումէն եւ ազգային պե-
տականութեան գոյութիւնը հարցականի տակ դրուելէ 
ետք այնքան պէտք ունինք համազգային միասնութեան, 
ազգային ներուժի ամբողջական համախմբումին։
 Գայլի գլխուն Աւետարան կարդալու պէս բան մը պիտի 
ըլլար, եթէ այս էջերուն մէջ բազմիցս կրկնուածը նորէն 
կրկնէինք, թէ քիչ թէ շատ խելացի որեւէ պետութիւն, յատ-
կապէս նման պայմաններու մէջ, պիտի գուրգուրար ազ-
գային եկեղեցիին վրայ՝ ժողովրդային զանգուածներու 
համար աւելի ընկալելի դառնալու համար։
 Ընկալելի չէր Դեկտեմբեր 31-ի գիշերը պատահածը, 
ո՛չ հայրենաբնակ եւ ո՛չ ալ սփիւռքաբնակ հայ մարդուն 
համար, որ ինքզինք կը համարէ հայ քրիստոնեայ։ 
Վերջիններուն մէջ առաջինը եղաւ Ռամկավար Ազա-
տական մամուլի ութեակին՝ ՌԱԿ Համակարգուած մա-
մուլին ուշագրաւ Յայտարարութիւնը, որ  բացի  դատապար-
տելէ, պահանջեց ներողութիւն խնդրել Ամենայն Հայոց 
Հայրապետին ուղերձը չհեռասփռելու համար։ Յաջորդեց 
Մայր Աթոռի եկեղեցաշէն բարերար, ֆինանսական մեր 
ազդեցիկ դէմքերէն Վաչէ  Մանուկեանի  Յայտարարու-
թիւնը՝ Հանրային հեռուստատեսութեան հետ, իմա՝ ՀՀ 
կառավարութեան հետ կապերը խզելու վերաբերեալ։ Չու-
շացաւ արձագանգը, աւելի ճիշդ՝ չքմեղանքը Հանրային 
հեռուստաընկերութեան, թէ օրէնք չկայ Վեհափառ Հայ-
րապետին ամանորեայ ուղերձը հեռասփռելու մասին։ 
 Խեղճուկ , տգէտ  բացատրութիւն։  Օրէնքի  բացակայու-
թիւնը օրինազանցութիւն չ’ենթադրեր, իսկ աւանդութիւնը 
յաճախ աւելի ուժ ունի, քան օրէնքը։ Բացի այդ՝ կա՞յ որեւէ 
օրէնք վարչապետի մը ուղերձը հեռասփռելու համար…
 Պէտք չէ սեփական մատի ետեւը պահուըտիլ. ո՛չ 
միայն Հ1-ը, այլ անոր բուն տէրը հանդիսացող կառավա-
րութիւնն ու կառավարիչը պէտք է ներողութիւն խնդրեն 
պատահածին համար եւ, աւելի կարեւորը, անյապաղ 
քայլեր  ձեռնարկեն  Կառավարութիւն-Եկեղեցի  յարաբե-
րութիւնները բնականոն դարձնելու համար։
 Սա՛ է այսօրուան ու տեւական ազգային պահանջը։

Յ. ԱՒԵՏԻՔԵԱՆ
«Պայքար» շաբաթաթերթ

 Հայաստանի  ամենախոշոր  ա-
ռեւտրային գործընկերը 2023 թուա-
կանին շարունակած է մնալ Ռու-
սաստանի   Դաշնութիւնը,   թէեւ   ընդ-
հանուր առեւտրաշրջանառութեան
մէջ մասնաբաժինը  քիչ  մը  նուա-
 զած է, յայտնած է տնտեսութեան 
նախարար Վահան Քերոբեանը:
 «Մեր ամենախոշոր առեւտրա-
յին  գործընկերը  դեռեւս  Ռուսաս-
տանն  է՝  չնայած  իր  մասնաբա-
ժինն ընդհանուր  առեւտրաշրջա-
նառութեան մէջ մի փոքր նուազել է:
Յաջորդը  Արաբական  Միացեալ  
Էմիրութիւնները,  Չինաստանը,  Վը-
րաստանն  ու  ԱՄՆ-ն են,  որն առա-
ջին անգամ է  այս  ցուցակում», ը-
սած է Քերոբեան:
 Նախարարը յայտնած է, որ կը 
շարունակեն աշխատանքը աւելի 
բազմազանեցուած արտաքին ա-
ռեւտրային շրջանառութիւն ունե-
նալու ուղղութեամբ:

ԱՄՆ-Ն ԱՌԱՋԻՆ 
ԱՆԳԱՄ ԿԸ ՅԱՅՏՆՈՒԻ 

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԽՈՇՈՐԱԳՈՅՆ 
ԱՌԵՒՏՐԱՅԻՆ 

ԳՈՐԾԸՆԿԵՐՆԵՐՈՒ 
ՑԱՆԿԻՆ ՄԷՋ

ԿԱՌԱՎԱՐՈՒԹԻՒՆ-ԵԿԵՂԵՑԻ 
ՅԱՐԱԲԵՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ՝ 

0 ԿԷՏԻ ՎՐԱՅ
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ԽԹՄԱՆ ԸՆՏԱՆԵԿԱՆ ԽՐԱԽՃԱՆՔ
ԹԷՔԷԵԱՆ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՄԻՈՒԹԵԱՆ ՄԷՋ

ՊԱՔՈՒՆ ԸՆԴՎԶԱԾ Է ԱՄՆ ՊԵՏԱԿԱՆ ՔԱՐՏՈՒՂԱՐՈՒԹԵԱՆ 
ԱՏՐՊԷՅՃԱՆԻ ԿՐՕՆԱԿԱՆ ԱԶԱՏՈՒԹԵԱՆ ՄԱՍԻՆ ՀԱՇՈՒԵՏՈՒՈՒԹԵՆԷՆ 

 Քրիստոս Ծնաւ ու Յայտնեցաւ
 Օրհնեա ՜ լ է Յայտնութիւնը Քրիստոսի:
 Մաղթանք մը, որ միայն ոսկեճաճանչ մեր մայ-
րենի լեզուն ունի արտայայտութեան այս գեղեց-
կութիւնը:
 Այս խթումի նահապետական սովորութիւնը 
ունեցող  հաւաքոյթը,  համեմուած  այժմէական  մըթ-
 նոլորտով, ստեղծած էր խանդավառ ընտանեկան 

երեկոյթ մը Թէքէեան Մշակութային Միութեան  
Կեդրոնին մէջ:
 Սրահին պատշաճօրէն յարդարումը աշխոյժ 
վարչականներէն՝ Ալին Իրատեանի ձեռքի ձեռա-
գործն էր որ արժանացաւ բոլորին գնահատան-
քին:

 Տիկ. Ծովակ Սողիկեան, Թէքէեանի Վարչութեան 
անունով, շնորհաւորեց նոր տարուայ մուտքը, 

մաղթելով առողջութիւն, խաղաղութիւն, սէր եւ 
միասնականութիւն, առանց մոռնալու տեղահան 
եղած Արցախի ժողովուրդին՝ ուժ եւ համբերութիւն:
 Խթումի  սեղանին՝  գլխաւորաբար  կը  մատուց-
ւէին օրհնեալ հացն ու ձուկը: Հետաքրքրական էր 
տիկ.  Սողիկեանի  բացատրականը  երբ  ձուկը  յա-
տուկ  տեղը  ունի  եկեղեցական  մանրանկարչու-
թեան եւ ճարտարապետութեան մէջ: Խթումը, 
այսպէս, վեր կ'ելլէ իր ընկերային երեւոյթէն ու կը 
վերածուի կրօնական ծիսականութեան եւ կ'ըլլայ 
խորհուրդ մեծ ու սքանչելի:
 Գերաշնորհ Տէր Աբգար Եպս. Յովակիմեան՝ 
առաջնորդ Գանատահայ թեմի, տուաւ իր օրհ-
նաբեր պատգամը, թէ ինչպէս խթումը պահած է 
թէ' կրօնական, թէ' ընկերային բնոյթը. երբ մենք 
Աստուծոյ լոյսով լեցուելով, միասնաբար կու 
գանք աւետելու Յիսուս Մանուկի ծնունդը:
 Ահաւասիկ գեղեցիկ առիթ մը, երբ սրահիս 
փոխ-ատենապետուհի Ցոլինէ Մուղալեան սըր-
տանց շնորհակալութիւն յայտնեց բոլոր անոնց, 
որոնք միշտ սատար հանդիսացած են Թէքէեան 
Մշակութային  Միութեան  բոլոր  գործունէութիւն-
ներուն, իրենց անսակարկ օժանդակութիւնը բե-
րելով:
 Ճոխ սեղաններու շուրջ հաւաքուած մօտ 200 
հոգի-ներկաները կը վայելէին զանազան համա-

դամներ ու յետոյ քաղցրաւենիներ, իսկ երի-
տասարդները չէին բաժնուեր պարի հարթակէն, 
բոլորին կողմէ սիրուած Ժանօ Արապաթլեանի 
(DJ-ին) խանդավառ պարերգներէն:
 Բախտաւորներ վիճակահանութեան այլազան 
նուէրներու արժանացան:
 

Առաւօտեան փոքր ժամերուն միայն, ներկաները, 
համոզուած, բաժնուեցան իրարմէ, զիրար մաղ-
թելով՝
 Քրիստոս Ծնաւ ու Յայտնեցաւ
 Օրհնեա ՜ լ է Յայտնութիւնը Քրիստոսի:

 Ներկայ Մը

 Ատրպէյճանի կրօնական կառոյցներուն հետ աշխատանքի հարցերով 
Պետական կոմիտէն կանխակալ եւ կեղծ անուանած է 2023 թուականի 
կրօնական ազատութեան մասին ԱՄՆ հաշուետուութիւնը, որուն արդիւնք-
ներով Պաքուն ընդգրկուած է Պետական Քարտուղարութեան յատուկ վե-
րահսկողական ցուցակին մէջ։ Այս մասին յայտնած է «Ռիա Նովոսթի»-ն՝ 
յղում ընելով Պետական կոմիտէի կայքի յայտարարութեան։
 «ԱՄՆ Պետական Քարտուղարութեան կողմէ մեր երկրին միջազգային 
կարգավիճակ չունեցող երկիրներու խումբին մէջ ( յատուկ վերահսկողական 
ցուցակ) ընդգրկելը՝ Ատրպէյճանի մէջ կրօնական ազատութեան ոտնա-
հարման ենթադրութիւններու հիման վրայ, ոչ այլ ինչ է, քան քաղաքական 
մանիփուլիացիա… ԱՄՆ կրօնական ազատութեան հարցերով միջազգային 
յանձնաժողովի կողմէ ներկայացուած «թերութիւնները» չեն արտացոլեր 
մեր երկրին իրողութիւնները, լիովին կը  հակասեն  իրականութեան:  Յանձ-
նաժողովի վերոնշեալ հաշուետուութիւններուն մէջ շատ պահեր չեն հե-
տազօտուած, անոնց մէջ յղում կատարուած է հայանպաստ աղբիւրներուն, 
իսկ երբեմն ալ իրադարձութիւններուն տրուած են միտումնաւոր սխալ 
բացատրութիւններ», ըսուած է յայտարարութեան մէջ։
 Գերատեսչութիւնը կը կարծէ, որ սխալ բացատրութիւնները «լրջօրէն կը 
խաթարեն հաշուետուութիւններուն առարկայականութիւնը», որոնք լիովին 
չեն համապատասխաներ նպատակներուն եւ խնդիրներուն, որ դրուած են 
զանոնք պատրաստելու ատեն:
 Միեւնոյն ժամանակ, գերատեսչութիւնը ԱՄՆ որոշման ետին գտած է ինչ-
որ «հայամէտ ուժեր», որոնք իբր «զրպարտչական արշաւ» կ'իրականացնեն 
Ատրպէյճանի դէմ»՝ Պետական Քարտուղարութեան «խորհուրդ տալով 
անոնց ջրաղացին ջուր չլեցնել»։

 «Պետական Քարտուղարութեան խորհուրդ կու տանք ջուր չլեցնել Ատըր-
պէյճանի դէմ զրպարտչական արշաւ իրականացնող հայամէտ ուժերու ջրա-
ղացին, զերծ մնալ երկակի չափանիշերու քաղաքականութենէն եւ քայլեր 
ձեռնարկել միջազգային իրաւունքի կանոններուն համապատասխան՝ 
տարածաշրջանին մէջ ստեղծուած նոր իրողութիւններու հիման վրայ», 
ըսուած է Ատրպէյճանի Պետական կոմիտէի յայտարարութեան մէջ:
 Աւարտին յիշենք, որ վերջերս ԱՄՆ Պետական Քարտուղարութիւնը Ատըր-
պէյճանը ներառած է յատուկ վերահսկողութեան երկիրներու ցուցակին մէջ 
կրօնական ազատութեան կոպիտ խախտումներու համար։ Ատրպէյճանէն 
բացի՝ ցուցակին մէջ ընդգրկուած են նաեւ Ալճերիան, Կեդրոնափրիկեան 
Հանրապետութիւնը, Քոմորեան կղզիները եւ Վիեթնամը։

ՄՈՆԹՐԷԱԼ
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 Իրաւամբ է, որ տակաւին շատ երկար ժամանակ է պէտք «բուժուելու» 
համար Արցախի պատճառած վէրքէն։
 Արցախը, որ երկար տարիներ հայոց համար դարձած էր յաղթանակի եւ 
պայքարի իսկական խորհրդանիշ, այսօր դարձած է ցաւի եւ տխրութեան 
աղբիւր։ 
 Կորուստը, թշնամի Ատրպէյճանի վարքը, Հայաստանով մէկ տարածուած 
արցախցի մեր քոյրերուն եւ եղբայրներուն ապրած ողջ եղելութիւնն ու 
տխրագին պատմութիւնները իրավիճակը աւելիով դարձուցած են դառն ու 
անասելի։
 Մէկ կողմէ Հայաստան, կը փորձէ իր սահմանային, սահմանապահ գօտի-
ներուն ու շէներուն կենդանութեան նոր շունչ մը բերել-պարգեւել, այդպէս 
անսպասելիօրէն «կը պայթէր» արցախեան տագնապը։
 Թերեւս կային մարդիկ, կային վերլուծաբաններ, իրենք մեծ կասկածներով 
կը դիտարկէին, որ ինչ որ պահու մը Արցախի համար, ինչ որ հրաշքանման 
բան մը պիտի կատարուէր, ու ի վերջոյ քակուէր ամիսներէ ի վեր հայկական 
Արցախը «խեղդամահ» ընել փորձող պաշարումը, բայց իրականութիւնն 
բոլորովին այլ էր։ 
 Ընդամէնը պաշարման մէկ ծանր օղակ, որուն դիմաց ալ անզօր դուրս 
եկաւ ամբողջ հայ ժողովուրդը, դանդաղ կրակի տակ պատրաստեց գալիք 
զարգացումները։ Դէպքեր, որոնք յաջորդեցին իրարու ու աւարտեցան ատըր-
պէյճանեան ուժերու Ստեփանակերտ մայրաքաղաքի կեդրոն հասնելով։ 

 Ի հարկ է շատ մեծ միամտութիւն պիտի ըլլար, տեղ մը կարծել ու հաւատալ, 
որ Պաքու այդ բոլորը կատարեց  առանձինն կամ պարզապէս օգտուելով 
Անգարայի նեցուկէն։ Այդ միամտութիւնն է թերեւս, որ մինչեւ այս պահը կը 
շարունակուի, զանցելով բոլոր իրատեսական փաստարկները ու նաեւ մէկդի 
դնելով այն փոխազդեցութիւնները, որոնց վրայ յենելով Պաքու իրականութիւն 
դարձուց իր երեսուն եւ աւելի տարիներու մեծ երազը։
 Մինչեւ այստեղ տակաւին տանելի պիտի համարուին այդ տեսակի հաշ-
ւարկները, փաստերուն հետ դէմ հանդիման չգալու իրականութիւնները կամ 
նոյնիսկ մօտ ապագան չուզել, չկամենալ հասկնալու բացթողումները։ 
 Այդ բոլորը տանելի կրնան դառնալ, բայց ատոնցմէ աւելի հեռու գացող 
հաշուարկներ կան, որ կը պատմեն ղարաբաղցի ժողովուրդին ապրած տա-
ռապանքներուն ու ցաւին մասին։
 Ու հոսկէ է նաեւ, որ կը ծագի մեծ հարցադրում, այն հազարաւոր ղարա-
բաղցիները, որոնք տարածուած են մեր երկրի տարբեր շէներուն եւ գիւղերուն 
մէջ, պիտի կարողանան հաստատուիլ այդ հողերուն վրայ, կամ պիտի 
նպատակայարմար համարեն լքել ամէն ինչ ու հեռանալ մայր հայրենիքի, 
թէկուզ եւ վիրաւոր կամ նոյնիսկ անմխիթար օճախներէն։
 Հարցումը իր մէջ կը պարփակէ անշուշտ, այն հիմնարար ակնկալութիւնը, 
որուն մեծ խորագիրը միասնակամութիւնն է, եւ որուն բացակայութեան 
պայմաններուն տակ, Արցախցիք պիտի յոգնին այս ամէն ինչէն, ու ինքնակամ 
լքեն Հայաստանը։
 Ամէն պարագայի արցախցի մեր հայրենակիցներու վիճակը աւելի յստակ 
բառերով եւ տուեալներով ներկայացնելու մտքով «ԱՊԱԳԱՅ»ի ընթերցողներուն 
համար առանձնացուցի «Ռօյթըրզ» լրատու գործակալութեան վերլուծական-
տեղեկագրական  նիւթը, որ աւելի մանրամասն կերպով կը նկարագրէ մեր 
եղբայրներուն ու քոյրերուն ապրած ողջ ոդիսականը։
  Ստորեւ նիւթը 
 «Ռօյթըրզ» կը գրէ՝ 
 «Էլատա Սարգսեան իր կեանքի ընթացքին երրորդ անգամ ըլլալով 
փախստական դարձած է։ Ան ծնած է Պաքու եւ 1988 թուականին լքած է 
հայրենի քաղաքը 19 տարեկանին, երբ Խորհրդային Միութիւնը սկսած էր փուլ 
գալ: Քաղաքի երբեմնի մեծաթիւ հայկական փոքրամասնութիւնը բռնութեան 
պատճառով դուրս հանուեցաւ:
 Սարգսեան ընտանիքով փախած է Հայաստան, ապա բնակութիւն հաս-
տատած է Լեռնային Ղարաբաղի Ակնաղբիւր գիւղը։ 2020 թուականին անոնք 
կրկին կորսնցուցած են իրենց տունը, երբ Ատրպէյճան, որ այժմ սերտօրէն 
կապուած է Թուրքիոյ հետ, երկրորդ պատերազմի ժամանակ ետ առած է 
Ղարաբաղի մեծ մասը, ներառեալ՝ անոնց գիւղը:
 2023 թուականի Սեպտեմբերին, երբ Ատրպէյճան կայծակնային յարձակու-
մով ետ առաւ Ղարաբաղի մնացած հատուածը, որ յանգեցուց բնակչութեան 
գրեթէ ամբողջական արտագաղթի, Սարգսեան, որ այժմ 54 տարեկան է, 

երրորդ անգամ փախաւ տունէն։
 Ան, ինչպէս եւ այդ տարածքը գտնուող միւս 120,000 հայերը, դիմացաւ 
իննամսեայ ատրպէյճանական շրջափակման եւ հրաժարեցաւ հաւատալէ 
Պաքուի համար պնդումներուն, որ իր իրաւունքները կը պահպանուին որպէս 
Ատրպէյճանի քաղաքացի:
 «Ես արդէն վարժուած եմ», - ըսաւ Սարգսեան, որ այժմ ժամանակաւորապէս 
կ'ապրի Մասիս քաղաքի լքուած մանկապարտէզը՝ ղարաբաղցի 67 այլ փա-
խըստականներու հետ։ «Շատ դժուար է այն մարդոց համար, որոնք առաջին 
անգամ լքած են իրենց տուները։ Անոնք կու լան։ Բայց եւ այնպէս, անոնք ալ 
գլուխ պիտի հանեն, ինչպէս մենք»:
 Մասիս՝ 20 հազարնոց հանգիստ քաղաքը, ուրկէ Թուրքիոյ հետ փակ սահ-
մանէն յստակ կ'երեւի Արարատը, Սեպտեմբերէն ի վեր հիւրընկալած է Ղա-
րաբաղէն մօտ 8000 փախստական։ 
 Մասիս գտնուողներէն շատեր ոչինչ ունին, քանի որ անակնկալ ձեւով եւ 
շատ արագ լքած են Ղարաբաղի հեռաւոր գիւղերու տուներն ու հողերը, երբ 
Ատրպէյճան 19 Սեպտեմբերին սկսաւ իր վերջին յարձակումը:
 34-ամեայ Ալինա Յարութիւնեան իր հարեւաններէն մէկուն պատկանող 
արդիւնաբերական բեռնատարով տասնեակ մարդոց հետ փախած է իր Յա-
րութիւնագոմեր գիւղէն։ Այժմ ան, ամուսինն ու չորս երեխաները կ'ապրին 
լքուած գրադարանի առաջին յարկը գտնուող մէկ սենեակին մէջ։
 Հայաստանի կառավարութիւնը անոնց տրամադրած է երկու մահճակալ եւ 
միանուագ վճար՝ 100.000 դրամ (250 տոլար), սակայն անոնց բնակարանը 
կենցաղային յարմարութիւններ չունի եւ կահաւորուած է միայն մանկական 
սեղաններով ու աթոռներով, իսկ ցուրտը շէնք կը մտնէ դատարկ դռներու 
շրջանակներէն։ «Մենք նախապէս հեռատեսիլ ունէինք։ Հիմա, երբ երեխա-
ները կ'ուզեն ինչ որ բան դիտել, բոլորս կը հաւաքուինք մէկ հեռախօսի շուրջ»,- 
ըսաւ Յարութիւնեան։
 Թէեւ անոր ամուսինը, որ մինչեւ Սեպտեմբեր ծառայած է Ղարաբաղի բա-
նակին, եւ կրնայ բանուոր աշխատիլ Երեւանի մէջ, ընտանիքը դեռ կախեալ է 
տեղի բնակիչներու բարութենէն. «Եթէ կարողանայի, կը վերադառնայի եւ կը 
վերցնէի մեր բոլոր իրերը։ Որովհետեւ այստեղ ես պէտք է խնդրեմ ամէն ինչ»։
 Առաջին համաշխարհային պատերազմի ժամանակ օսմանեան թուրքերու 
կողմէ հայերու կոտորածի մասին յիշողութիւնը, որ փաստացի ոչնչացուց 
Թուրքիոյ հայ բնակչութիւնը, խորապէս արմատացած է շատ մը հայերու 
ժողովրդական յիշողութեան մէջ: Շատ փախստականներ կը վախնան, որ 
անոնք, հնարաւոր է, ստիպուած ըլլան նորէն տեղափոխուելու:
 «Թուրքիան մեզի շատ մօտ է այստեղ՝ Մասիս»,- կ'ըսէ Սարգսեան։ «Ո՞ւր 
կրնանք փախչիլ յաջորդին։ Ո՞ւր կրնանք երթալ։ Ի՞նչ կրնանք ընել։ Սա երբեւէ 
կ'աւարտի՞»։
 Մօտ 150 քիլոմեթր հիւսիս, Ղարաբաղի մայրաքաղաքէն եկած Գասպար-
եաններու ընտանիքի 10 անդամները կ'ապրին երեք սենեակնոց բնակա-
րանին մէջ, որ վարձած են Վանաձորի ծայրամասը։ Ինչպէս շատ փախըս-
տականներ, անոնք ալ կը պայքարին Հայաստանի մէջ աշխատանք գտնելու 
համար:
 Ալվինան՝ 65-ամեայ տատիկը, դարձած է ընտանիքի հիմնական կերակ-
րողը, որ փոքր գումար կը վաստակի՝ տնական «ժինգեալով հաց» վաճառելով՝ 
խոտաբոյսերով լեցուած տափակ հացեր։ «Քանի որ այլ եկամուտ չունինք, 
այդ գումարը հազիւ մեր հացին կը բաւէ»,- ըսաւ հարսը՝ Նարինէն։
 Բարեգործական կազմակերպութեան մէջ աշխատող Լիլիա Աբրահամեան 
իր վրայ վերցուցած է Վանաձորի 2600 փախստականներէն քանի մը հատին 
օգնելու հարցը։ 
 Ամէն Դեկտեմբեր ամսուան Լիլիա  նամակներ կը հաւաքէ 300 աղքատ երե-
խաներէ՝ Սուրբ Ծննդեան նուէրներու խնդրանքով եւ գումար՝ անոնց նուէրներ 
գնելու համար: Այս տարի ան լրացուցիչ 200 նամակ ստացած է Վանաձոր 
բնակող ղարաբաղցի փախստական երեխաներէն։ Խաղալիքներու եւ քաղց-
րաւենիքի փոխարէն անոնցմէ շատեր աւելի գործնական բաներ խնդրած 
են՝ փոխարինելու այն ամէնը, որմէ իրենց ծնողները ստիպուած եղած են 
հրաժարիլ Սեպտեմբերին։ «Մէկը ձմեռնային երկարաճիտ կօշիկներ կ'ուզէ, 
մէկը՝ վերարկու։ Միւսը մօր համար միքրօալիքային վառարան կ'ուզէ»,- ըսաւ 
ան: «Անոնցմէ մէկը գրած է. «Ինծի բան մը պէտք չէ, ես կ'ուզեմ մեր տունը 
երթալ Ղարաբաղ»։ Մենք գիտենք, որ չենք կրնար օգնել այդ խնդրանքով, 
բայց կը փորձենք ուրախացնել զանոնք»,- «Ռօյթըրզ»ին պատմած է Լիլիա 
Աբրահամեանը։

Սագօ Արեան 
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Alors que l'Arménie et l'Azerbaïd-
jan poursuivent leurs négociations 
en vue de signer un accord de 

paix, le rétablissement des communica-
tions entre les deux pays est devenu l'un 
des sujets brûlants des négociations. Il 
comporte de multiples dimensions, notam-
ment les questions liées aux modalités de 
contrôle des passeports et des douanes lors 
du franchissement des frontières armé-
niennes et azerbaïdjanaises et à la sécurité 
des passagers et des marchandises qui 
transiteront par l'Arménie et l'Azerbaïdjan.
 Après la prise de contrôle militaire 
du Haut-Karabagh en septembre 2023, 
l’Azerbaïdjan a renoncé à exiger un 
corridor extraterritorial via l’Armé-
nie pour se raccorder à la République 
autonome du Nakhitchevan. Cependant, 
il a continué d'exiger un régime sans 
passeport ni contrôle douanier pour les 
citoyens azerbaïdjanais et les marchan-
dises qui passeront par l'Arménie pour 
l’atteindre et vice versa. L'Azerbaïdjan 
exige également l'implication de pays 
tiers pour assurer la sécurité des passa-
gers et des marchandises azerbaïdjanais, 
arguant que l'Arménie ne peut fournir 
les garanties nécessaires. Il a placé ces 
sujets sur le devant de la scène, en les 
discutant lors de conférences, d'ateliers et 
de webinaires axés sur les relations entre 
l'Arménie et l'Azerbaïdjan.
 Étonnamment, par ailleurs, la sécurité 
des marchandises et les passagers armé-
niens qui transiteront par l’Azerbaïdjan 
pour atteindre l’Iran et la Russie n’est 
pas évoquée. Cette situation est bizarre, 
compte tenu des multiples crimes odieux 
contre la population civile arménienne 
commis par l'Azerbaïdjan, crimes 
largement condamnés par la commu-
nauté internationale. Il s'agit notamment 
d’incidents survenus lors de la guerre 
des 4 jours en avril 2016, de la deuxième 
guerre du Haut-Karabagh de 2020, des 
incursions azerbaïdjanaises en Armé-
nie proprement dite, en 2021 et 2022, 
du blocus de neuf mois des Arméniens 
du Haut-Karabagh jusqu'à la quasi-fa-
mine, et la prise de contrôle militaire du 
Karabagh en septembre 2023. Au cours 
de la seule attaque militaire azerbaïd-
janaise contre le Haut-Karabagh du 19 
septembre 2023 qui a duré 24 heures, au 
moins 25 civils arméniens ont été tués 
dont cinq enfants. Des dizaines de civils 
ont été blessés, dont dix enfants et cinq 
civils sont toujours portés disparus.
 Les multiples crimes de guerre contre 
les Arméniens, associés à une forte 
propagande de haine anti-arménienne, 
malheureusement toujours répandue en 
Azerbaïdjan, indiquent clairement que les 
marchandises et les passagers arméniens 
ne pourront pas passer par l'Azerbaïdjan 
pour atteindre l'Iran, la Russie ou autres 
régions de l'Arménie sans garanties de 

sécurité particulières fournies par des 
pays tiers. Cela signifie que même si 
l'Arménie et l'Azerbaïdjan parviennent 
à un accord sur le rétablissement de la 
communication sans modalités précises 
pour garantir la sécurité des marchan-
dises et des passagers arméniens, l'accord 
ne sera, en réalité, pas mis en œuvre car 
les Arméniens refuseront de voyager via 
l'Azerbaïdjan et mettront la vie de leur 
famille et la leur en danger.
 Parce qu’il est difficile de se rendre en 
Russie en passant par l’Azerbaïdjan, soit 
par la route ou le chemin de fer en raison 
de la complexité géographique, cela n’a 
tout simplement pas de sens de se rendre 
d’Erévan à Bakou par chemin de fer via 
le Nakhitchevan et le sud de l’Azerbaïd-
jan puis de voyager sur deux cents kilo-
mètres supplémentaires pour atteindre la 
frontière entre l'Azerbaïdjan et la Russie ; 
la République autonome du Nakhitche-
van deviendrait probablement la plaque 
tournante centrale pour les marchandises 
et les passagers arméniens souhaitant 
atteindre l'Iran ainsi que la partie sud de 
l'Arménie par autoroute et chemin de fer, 
contournant la route montagneuse qui 
relie actuellement la capitale Erévan à 
la région de Syounik. Dans ce contexte, 
les discussions devraient commencer au 
niveau des experts sur les moyens pos-
sibles d'assurer la sécurité des Arméniens 
susceptibles de voyager via le Nakhitche-
van.
 L’Azerbaïdjan, compte tenu de son 
comportement récent et de sa rhéto-
rique continue contre les Arméniens, ne 
peut fournir de garanties réalistes aux 
marchandises et aux passagers armé-
niens. L'implication d'un pays tiers ou 
d'une organisation internationale est le 
seul moyen de stabiliser la situation et 
d'ouvrir la voie au rétablissement des 
communications. Compte tenu de la 
situation géographique du Nakhitchevan 
et des développements géopolitiques 
dans le Caucase du Sud, l’Iran, la Russie 
et l’Union européenne (UE) sont des can-
didats susceptibles de s’impliquer dans 
la résolution de ce processus. La Russie 
a négocié la signature de quatre décla-
rations conjointes Arménie-Azerbaïdjan 
entre 2020 et 2022 et Moscou entretient 
des relations amicales avec l’Arménie et 
l’Azerbaïdjan. Malgré la récente aug-
mentation des discours hostiles entre 

Suite à la page 6

Comment assurer la sécurité des 
Arméniens qui traversent l'Azerbaïdjan

Écrit en anglais par Benyamin Poghosian et publié dans The Armenian Mir-
ror-Spectator en date du 6 janvier 2024

 Dans une entrevue accordée le 28 
décembre dernier, le ministre russe des 
Affaires étrangères Sergueï Lavrov a 
déclaré que l'Arménie réorientait sa poli-
tique étrangère vers l'Occident aux dépens 
de son alliance de longue date avec la 
Russie.
 « Malheureusement, Erévan, cédant à 
la persuasion des Occidentaux, tente de 
réformer sa ligne de politique étrangère », 
a-t-il déclaré à l'agence de presse TASS. 
 « Il ne s’agit pas d’un échange de son 
alliance éprouvée avec Moscou contre une aide concrète de l'Occident, mais seule-
ment contre de vagues promesses ».
 Lavrov semblait particulièrement préoccupé par ce qu'il a décrit comme l'approfon-
dissement des liens entre l'Arménie et l'OTAN.
 « Erévan a récemment développé sa coopération avec l'OTAN et différents pays 
membres », a-t-il déclaré. « Cette année, elle a participé à plusieurs dizaines d'événe-
ments avec l'alliance. Elle continue de moderniser ses forces armées conformément 
aux normes de l'OTAN et le personnel militaire de la république suit une formation 
dans plusieurs États membres. Cela ne peut que nous inquiéter ».
 « J'espère qu'Erévan est consciente que l'approfondissement de l'interaction avec 
l'alliance conduit à une perte de souveraineté dans le domaine de la défense et de la 
sécurité nationales », a-t-il prévenu.
 Un haut responsable de l'OTAN a félicité, auparavant, le gouvernement du premier 
ministre Nikol Pachinian de s'être éloigné de la Russie et de rechercher « davantage 
de coopération et de dialogue politique » avec l'OTAN.
 « L'Arménie a décidé très clairement de modifier sa politique étrangère et de 
prendre ses distances de Moscou », a déclaré à la télévision géorgienne Javier Colo-
mina, représentant spécial du secrétaire général de l'OTAN pour le Caucase du Sud et 
l'Asie centrale.
 Pachinian a déclaré début septembre que son gouvernement souhaitait diversifier sa 
politique de sécurité parce que la forte dépendance de l'Arménie à l'égard de la Russie 
s'était avérée une erreur stratégique. Il a affirmé que Moscou ne voulait pas ou ne 
pouvait pas défendre son allié du Caucase du Sud. L'Arménie a accueilli un exercice 
militaire américano-arménien en septembre dernier.

Suite à la page 6

 Matthew Miller, porte-parole du Dé-
partement d'État américain, a déclaré, le 4 
janvier dernier, que la Russie n’empêchait 
en aucun cas les États-Unis de mener les 
efforts diplomatiques importants juger né-
cessaires pour l'Arménie et l'Azerbaïdjan. 
 À la question de savoir quand les mi-
nistres des Affaires étrangères de l'Armé-
nie et de l'Azerbaïdjan se rencontreront à 
nouveau aux États-Unis, Miller a répondu:
« (…) nous aurons une annonce à faire 
lorsque nous aurons une date de réunion ».

 55 Arméniens sont 
actuellement détenus en 
Azerbaïdjan, mais Bakou 
n'en a jusqu'à présent 
reconnu que 23, a déclaré 
un haut responsable des 
forces de l'ordre d’Armé-
nie.
 Argishti Kyaramian, 
chef du comité d'enquête 
d'Arménie, a déclaré que 
l'Azerbaïdjan avait confir-
mé détenir 23 Arméniens 
en captivité, mais qu'il 
disposait de preuves sur 
la disparition forcée de 32 
autres personnes après la guerre de 2020.
 « À l'heure actuelle, 23 compatriotes confirmés par l'Azerbaïdjan y sont détenus, 
dont 17 sont des personnes capturées à la suite de l'agression de 2023. Nous disposons 
de preuves concernant la disparition forcée de 32 personnes après la guerre de 44 
jours, que nous avons présentées aux organismes supranationaux », a déclaré Kyara-
mian.
 En outre, la Cour européenne des droits de l'homme a indiqué des mesures provi-
soires à l'égard de 22 des prisonniers, mais l'Azerbaïdjan nie le fait que ces personnes 
aient été capturées.

Selon Lavrov, l'Arménie se détourne de la Russie

La Russie n'empêche pas les États-Unis de mener 
les efforts diplomatiques 

55 Arméniens toujours détenus mais l'Azerbaïd-
jan n'en reconnaît que 23 
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ces deux pays, Erévan continue d’être 
membre d’organisations dirigées par la 
Russie et la base militaire russe ainsi 
que les troupes frontalières sont situées 
en Arménie. À son tour, l’Azerbaïdjan 
a signé une déclaration sur l’interaction 
alliée avec la Russie en février 2022. 
L’Azerbaïdjan sert de pays de transit 
pour la Russie vers l’Iran et achète du 
gaz naturel russe.
 L'Arménie, l'Azerbaïdjan et la Russie 
ont créé début 2021 une commission tri-
latérale sur le rétablissement des commu-
nications, présidée par les vice-premiers 
ministres, qui a réalisé certains progrès. 
La commission trilatérale pourrait être un 
lieu efficace pour entamer des discus-
sions sur la sécurité des marchandises et 
les passagers arméniens voyageant via le 
Nakhitchevan.
 L'Iran est une autre option pouvant 
offrir des garanties de sécurité aux 

Arméniens qui voyageront via le Nakhit-
chevan. La plupart des Arméniens qui 
utiliseront le territoire du Nakhitchevan 
se rendront en Iran par autoroutes ou 
chemins de fer et il en va de même pour 
les marchandises. L'Iran entretient des 
relations amicales avec l'Arménie et, 
malgré les tensions avec l'Azerbaïdjan 
ces dernières années, l'Azerbaïdjan et 
l'Iran poursuivent leur coopération sur 
diverses questions, notamment la possibi-
lité de moderniser l'infrastructure utilisée 
pour relier l'Azerbaïdjan au Nakhit-
chevan au cours des trente dernières 
années. L'Arménie pourrait entamer des 
négociations trilatérales Arménie-Azer-
baïdjan-Iran sur le rôle de l'Iran dans la 
garantie de la sécurité des marchandises 
et les passagers arméniens voyageant via 
le Nakhitchevan.
 L'UE est un autre candidat susceptible 
de jouer un rôle sur le sujet. L'Armé-
nie et l'Azerbaïdjan sont membres de 
l'Initiative de partenariat oriental de l'UE 
; L'Azerbaïdjan et l'UE ont considérable-
ment élargi leur coopération économique 

depuis le lancement du « corridor gazier 
sud » et des discussions actives sont en 
cours pour exporter de l'électricité de 
l'Azerbaïdjan vers l'UE via la mer Noire. 
L’Azerbaïdjan et l’UE discutent des 
possibilités d’augmenter les capacités du 
« corridor du milieu », qui relie la Chine 
à l’Europe via le Kazakhstan, la mer 
Caspienne, l’Azerbaïdjan, la Géorgie et 
la Turquie. Au cours des deux dernières 
années, l'Arménie a accru parallèlement 
sa coopération avec l'UE, notamment en 
déployant la mission d'observation de 
l'UE en Arménie et en prenant la décision 
de lancer le processus de libéralisation 
des visas. Depuis décembre 2021, l’UE 
sert de plate-forme aux pourparlers entre 
l’Arménie et l’Azerbaïdjan grâce à la 
collaboration du président du Conseil 
européen, Charles Michel. Tout cela fait 
de l'UE un candidat viable pour fournir 
les garanties de sûreté nécessaires au bon 
déroulement du voyage des marchandises 
et les passagers arméniens via le Nakhit-
chevan.
 La Russie, l’Iran et l’UE sont des 

acteurs potentiels qui peuvent aider 
l’Arménie et l’Azerbaïdjan à finaliser 
le rétablissement des communications 
en fournissant les garanties de sécurité 
nécessaires aux Arméniens, qui veulent 
voyager via le Nakhitchevan et, dans les 
étapes ultérieures, via l’Azerbaïdjan pro-
prement dit. D'autres pays et organismes 
internationaux pourraient également être 
inclus dans les négociations. Cepen-
dant, une chose est claire : compte tenu 
de l'histoire des crimes commis contre 
la population civile arménienne par 
l'Azerbaïdjan, les Arméniens ne peuvent 
utiliser le territoire azerbaïdjanais pour 
voyager et transporter des marchandises 
qu'avec des garanties de tiers. Quiconque 
souhaite rétablir les communications 
entre l'Arménie et l'Azerbaïdjan doit 
encourager les deux parties à entamer 
des discussions sur ces sujets ; sinon, un 
Caucase du Sud sûr et prospère demeure-
ra une chimère.

Traduction N.P.

Selon lavrov ...
Suite de la page 5

 Le ministère russe des Affaires étrangères a dénoncé ces « mesures inamicales » et 
autres, accusant Pachinian de détruire les relations russo-arméniennes à la demande 
des puissances occidentales. Le fossé entre les deux alliés de longue date s'est encore 
creusé après que Moscou n'a pas empêché ou arrêté l'offensive militaire azerbaïd-
janaise des 19 et 20 septembre qui a rétabli le contrôle azerbaïdjanais sur le Haut-Ka-
rabagh.
 Malgré des tensions accrues, Pachinian n’a annoncé aucun projet de retirer son 
pays de l’Organisation du Traité de sécurité collective (OTSC) dirigée par la Russie. 
Il a déclaré fin octobre que son administration n'envisageait pas non plus d'exiger le 
retrait des troupes russes d'Arménie, même si elle ne voyait aucun « avantage » à leur 
présence.
 Lavrov a qualifié de « préjudiciable » toute discussion sur un tel retrait. Il a insisté 
sur le fait que l'Arménie ne peut pas faire face avec succès à ses graves défis en ma-
tière de sécurité avec l'aide des États-Unis et de l'Union européenne.
 Les opposants de Pachinian ont également critiqué ses mesures de politique étran-
gère, tout en étant d'accord avec ses affirmations selon lesquelles la Russie n'honore 
pas pleinement ses engagements en matière de sécurité. Ils affirment que l’Occident 
n’est pas prêt à donner à l’Arménie des garanties de sécurité ou une aide militaire 
significative.

 Le document signé par le pré-
sident russe Vladimir Poutine ré-
compensant plusieurs Arméniens 
russes a été publié sur le portail 
officiel d'information juridique 
de Russie.
 En conséquence, Roman 
Babayan, rédacteur en chef de 
la station de radio « Moscou 
parle », a reçu le Prix d'État de 
la Fédération de Russie pour ses 
services en faveur du développe-
ment des médias. Babayan a éga-
lement reçu l'Ordre de l'Amitié.
 Nikolaï Bayakhtchian, chef du 
département de la télévision de la НТВ, et Armen Kerian, directeur exécutif de la télé-
vision publique russe, ont également reçu les mêmes prix.
 Leyla Adamian, spécialiste en chef en obstétrique et gynécologie du ministère de la 
Santé de Russie a reçu la médaille pour services rendus à la patrie, et Grigory Pyum-
pulian, le titre de « Docteur honoré de Russie ».

 Les États-Unis ont 
annoncé qu'ils n'en-
courageaient pas le 
gouvernement israélien 
à prendre des mesures 
susceptibles d'aggraver 
les tensions dans le 
quartier arménien de 
Jérusalem.
 Le porte-parole du 
Département d'État 
américain, Matthew 
Miller, a été invité lors 
d'un point de presse 
à réagir aux inquiétudes des plus hautes autorités du quartier arménien de Jérusalem 
selon lesquelles le gouvernement israélien utilise le conflit à Gaza pour chasser les 
chrétiens arméniens du quartier.
 « Pas de réponse spécifique à cela. Mais comme nous l’avons dit à plusieurs 
reprises, nous ne voulons pas voir le gouvernement israélien prendre des mesures 
susceptibles d’aggraver les tensions », a déclaré Miller.
 Le Patriarcat arménien de Jérusalem a déclaré qu'il était confronté à une « menace 
existentielle » après une violente attaque, le 28 décembre, qu'il attribue aux efforts 
d'un homme d'affaires israélo-australien pour acquérir une propriété appartenant 
au patriarcat, le Jardin des Vaches. Le patriarcat avait loué la propriété à l'homme 
d'affaires qui cherchait à y construire un hôtel, mais a ensuite annulé l'accord et a 
demandé sa validation au tribunal. Environ deux semaines après avoir fait appel au 
tribunal, le patriarcat a publié une déclaration affirmant que le promoteur qui cher-
chait à acheter environ 25% du quartier arménien de Jérusalem avait ignoré une lettre 
du Patriarcat arménien de Jérusalem annulant l'accord immobilier controversé et avait 
commencé les travaux de démolition, la police exige en outre que tous les membres 
de la communauté arménienne quittent les lieux.
 Des séminaristes et des religieux arméniens ont été attaqués par une foule violente 
lors d'une veillée organisée dans le Jardin des Vaches le 28 décembre.

 Les États-Unis ont ajouté l'Azer-
baïdjan à une liste de surveillance 
en matière de liberté religieuse, 
suite aux craintes pour l'héritage 
chrétien après que le pays a repris 
le Haut-Karabagh, une enclave de 
souche arménienne.
 Le secrétaire d'État Antony 
Blinken, publiant un index annuel 
des désignations, a maintenu les 
12 pays qui figuraient sur la liste 
noire de l'année précédente, dont la 
Chine, l'Iran, le Pakistan et l'Arabie 
saoudite.
 Seul changement, Blinken a ajouté l’Azerbaïdjan à une liste de surveillance, ce qui 
signifie que le pays sera la liste noire, qui comporte des sanctions potentielles, sans 
amélioration.
 Dans une récente recommandation adressée au Département d’État, la Commission 
américaine sur la liberté religieuse internationale a fait part de ses préoccupations 
concernant la préservation des sites religieux chrétiens au Haut-Karabagh, où la qua-
si-totalité de la population de 100 000 Arméniens de souche a fui vers l’Arménie.
 Outre l’Azerbaïdjan, les pays figurant sur la liste de surveillance spéciale sont la 
Chine, l'Iran, le Pakistan, l'Arabie saoudite, l’Algérie, la République centrafricaine, 
les Comores et le Vietnam.

Des Arméniens russes récompensés par Poutine 

Ne pas accroitre les tensions en Israël 

L'Azerbaïdjan ajouté à la liste noire des opposants 
à la liberté religieuse
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 Many challenges await Armenia in 
2024. Thomas de Waal, a specialist in the 
Nagorno-Karabakh conflict and a senior 
analyst at the Carnegie Foundation, stated 
this in an interview with the RFE/RL 
Armenian Service.
 Undoubtedly, this is a very crucial, 
important, somewhat dangerous moment 
for Armenia in 2024. The country faces 
perhaps the most difficult choices, com-
parable to the situation in the late 1980s 
or even the 1920s. Of course, it is about 
the loss of Karabakh and the fleeing of 
the Armenian population from there. This 
is a serious moment for Armenia, which some compare with the Genocide of 1920 or 
even 1915. This will also be the year when Armenia will face not only the threat from 
Azerbaijan, but also the threat of losing or severing relations with Russia. Thus, in 
2024, many challenges await Armenia without a doubt, de Waal noted.
 To the remark that for many Armenians, Russia not only abandoned them, but 
also betrayed them in a very dramatic way, Thomas de Waal responded by saying 
to start with the fact that, of course, Russia has always had many interests in this 
region. Although it may have always had stronger relations with Armenia, it has never 
abandoned relations with Azerbaijan. If we look at the recent history of the Karabakh 
conflict, we will see that there were moments when Moscow was closer to Baku—for 
example, in 1990 and 1991.
 For Russia, its interests are the priority, and the fact that Armenians are Chris-
tians, the existence of traditional historical relations there are not so important. But, 
for sure, Moscow continues to be the main guarantor of Armenia's security. There is 
a military alliance, and there are obligations that Moscow has undertaken towards 
Armenia.
 What changed? Obviously, the situation began to change after Armenia’s Velvet 
Revolution in 2018, when incumbent PM Nikol Pashinyan came to power, who was a 
much more unpredictable and unreliable partner from Moscow's point of view, while 
Azerbaijani president Ilham Aliyev continued to be a much more predictable and 
reliable partner; and that was one of the changes.
 Then there was the war of 2020 when Moscow intervened only at the last moment. 
While the people of Karabakh welcomed Moscow's intervention, Thomas de Waal 
believes that the Armenians have already realized that change.
 As per de Waal, the decisive moment was the start of the war in Ukraine in Fe-
bruary 2022, after which Russia's priorities changed and everything began to revolve 
around this war and the war with the West. The Caucasus has become secondary, and 
everything is now secondary compared to those war efforts.
 According to Thomas de Waal, if we look at what we have on the ground, we 
will see that on the one hand there is Armenia, which has a democratic government 
whose intentions seem to be more pro-European, and there is—from Russia's point of 
view—a much more reliable partner in the form of Azerbaijan. He believes that if we 
read what Russian officials have been saying since the start of the war, it's that they 
need to reorient the entire Russian economy from West to South and East; and South 
means Georgia, but it also means Azerbaijan, in particular; the railway to Azerbaijan 
via the Caspian Sea.
 Azerbaijan is mainly a road for Russia to the south—to Iran and the Middle 
East. And in that case, Armenia becomes less important. And that's why Thomas de 
Waal believes we saw this. For the first time in history, Russia did not react, and its 
peacekeeping forces in Nagorno-Karabakh did not react for the most part. Obviously, 
they were informed in advance that Azerbaijan was going to occupy Karabakh, de 
Waal added.

 On January 2, the YouTube channel of Azerbaijani CBC TV posted a documentary 
entitled: "Elimination of Yerevan's History: Part Two", in which false information 
about  Yerevan's history is presented.
 It shows footage filmed in Yerevan, which, according to the Azerbaijani channel, 
was carried out by their correspondents.
 Director of Yerevan's Erebuni Museum, Miqayel Badalyan (photo), who appears 
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Under different, normal conditions, 
it would be a commonplace effort 
to devote time at the start of a 

new year to examine in an impartial and 
unflinching fashion the events of the past 
year, both accomplishments and failures 
– the latter which of course we would not 
want to see repeated.
 This time, however, the situation is 
much more serious. The informed part of 
the entire world-wide Armenian popu-
lation, whether in Armenia, forcibly 
removed from Artsakh, or in the diaspo-
ra, at this point faces a much more urgent 
and weighty obligation of self-exami-
nation. Indeed, the stormy year we just 
completed, and especially its disastrous 
last months, shook our entire nation to its 
roots.
 For a self-aware Armenian, it is not a 
year that has ended, but an entire era of 
the most bitter circumstances. That era 
began on the eve of the Genocide and 
continued for a whole century. During 
its course, the scattered remnants of the 
Armenian nation passed through the 
most serious milestones of the struggle 
for survival. During the seven decades of 
Soviet rule, thanks to the forcibly created 
internal peace, the country of Armenia 
was revived and it entered the ranks of 
civilized and advanced countries. During 
those seventy years, despite the difficult 
conditions created by a harsh regime, 
our people living in Armenia created art, 
science and culture worthy of national 
pride, and an intellectual manpower 
at the highest world level in all these 
fields, which gave reasons for pride to all 
Armenians around the world, including 
even those who were against the ruling 
regime. In those days, the demands of 
the Armenian people for our so-called 
“confiscated internal lands” turned into 
a nationwide movement of righteous 
protest. When suddenly, completely 
independent of our limited means, the 
opportunity arose to finally make Arme-
nia politically independent, Armenians 
all over the world believed that the 
ideal moment had arrived to make their 
homeland even more prosperous. Indeed, 
the independent Republic of Artsakh was 
created by the heroic Artsakh movement, 
while many in Armenian diasporan 
circles believed that the homeland which 
would become a true lasting, and even 
eternal, anchor for Armenians, had been 
created.
 While all this took place in the ho-
meland, to the honor of the Armenian 
diaspora, that multimillion homeless 
community born from the Genocide, not 
having any means of security, instead of 
simply being pulverized and dissolving 
in the world’s huge ocean of alienation, 
succeeded,  on the contrary, in accompli-
shing the impossible. In the course of the 
abovementioned many decades, nume-
rous exceptionally prosperous diasporan 

communities 
were establi-
shed, each 
with church, 
cultural and 
national po-
litical party 
structures. 
This is an 
incredible 
miracle. It 
is necessary 
to underline 
here that 
during those decades, the foundation and 
spiritual strength of this wonderful de-
velopment was the bright reality I noted 
above, of a homeland’s existence and 
the profound confidence in the diaspora 
concerning its future.
 Today, however, the Armenian world 
has been deeply shaken. After living 
through the last nationwide disaster pe-
riod, it is now obvious that the condition 
of the Armenians, who were previously 
considered to have been in a “national re-
vival,” contains serious structural cracks 
and weaknesses, to the point of being 
fatal. It is certainly as the result of these 
main weaknesses, which have been com-
bined and further complicated, that in 
the last short period of time, Armenians 
have reached their current state, crushed, 
pitiful and stunned.
 Indeed, while Armenia was in its 
current state of defenseless impotence, 
a merciless international military-po-
litical-diplomatic steamroller simply 
crushed and passed right over it!
 The most alarming and dangerous 
concern of today is that the entire Ar-
menian community is not only stunned, 
but it is also actually in a particularly 
confused state.
 I will summarize the general situation 
as follows.
 Unbelievably, Artsakh was emptied of 
its over one hundred thousand popula-
tion, which had lived there for countless 
centuries, within a few hours. Armenia 
itself is insecure, bleeding on its borders, 
under the paw of the archenemy. On the 
one hand, with completely uncertain 
steps, it makes hesitant efforts for survi-
val, while on the other hand, powerless, 
it watches the outflow of the despairing 
people which weakens it. The diaspo-
ran Armenians are helpless spectators 
watching this sad reality, in a collectively 
disorganized state.
 At this dramatic point, all of us, dear 
compatriots, should undertake a serious 
self-examination. With a deep, bold 
and sincere approach, we should search 
for and find the main reasons behind 
our impoverished state today. Then, we 
should have the courage to implement the 
necessary and basic measures of reorga-
nization, which can once again lead the 

Cont’d on page 8

Thomas de Waal: 2024 is somewhat dangerous 
moment for Armenia

Azerbaijan's CBC TV Spreads False Information 
on Yerevan

Armenia-Artsakh-Diaspora: Facing Great 
Challenges in the Next Era

By Dr. Arshavir Gundjian
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Armenia-Artsakh...
Cont’d From page 7

Armenians around the world to recovery in the coming 
months and years and decades. The desired new renais-
sance must stand on practical, diplomatic, strategic and 
economic stable anchors.
 The biggest question is how we should undertake this 
urgent titanic collective work. I am offering an open 
invitation to all Armenians, so that our intellectuals in 
various fields feel morally obligated and free to offer 
answers to this difficult issue.
 Political scientists, diplomats, economists, sociolo-
gists, military scientists, and military experts all must 
participate in this vital work that requires nationwide 
participation. This enumeration of various fields in 
itself shows that such a large-scale work requires first 
of all having today’s working regime in Armenia as the 
main participant and organizer. For this purpose, the 
latter should create an organizing body that inspires 
confidence: in other words, with the participation of 
Armenian and diasporan residents, create a professional 
National Strategy Department or Ministry.
 Therefore, we have no choice but to wait for this 
milestone and expect that soon we will start hearing 
responses to this challenge.
 However, I will take the initiative in very broad lines 
to list and describe the deep weaknesses and cracks in 
our current national structures, which, in my opinion, 
were the main reasons why our country was so weak 
in the past period in the international arena, and was 
unable to show any real resistance to the terrible plots 
against it.
 The first and greatest failure was a shameful diploma-
tic and military unpreparedness, and as its consequence, 
the loss of Artsakh. While thirty years ago, that insepa-
rable part of centuries-old historical Armenia regained 
its independence, today it has been completely lost.
It is equally reprehensible, unbelievable and shameful 
that on the eve of that loss, until today, no significant 
Armenian plan is visible on the horizon to undertake 
an appropriate counterattack and try to regain control 
of what I consider to be incalculable human, cultural 
and national wealth. In the course of a few hours, it was 
destroyed and today it is in the predatory hands of the 
enemy.
 The authorities of today are responsible for the loss of 
Artsakh as much as the so-called “former ones” of the 
past three decades. Our nation has reason to be deeply 
concerned, especially when its current leader is the one 
who first calmly announced to the world that “Artsakh 
is Armenia and that’s it,” and then barely a few months 
later, without blinking an eye, admits that “Artsakh is 
Azerbaijan and that’s it.”
 Another and equally great unforgivable failure is that 

Armenia, exceptionally advanced during the Soviet 
regime in the fields of scientific and military producti-
vity, as well as in the areas of military weapons produc-
tion, after three decades of independence and under the 
leadership of various governments, fell to such a weak 
level that it first suffered a shameful defeat in the 44-day 
war, and after a few years, having resorted to no correc-
tional measures, this time not only lost Artsakh com-
pletely, but also lost important parts of Armenia itself. 
Today, in an impoverished state, Armenia, as the only 
means of its security, is trying to rely on a document 
called a “Peace Treaty”, knowing full well that such a 
piece of paper has zero value for its hostile neighbor. In-
deed, the enemy negotiating with Armenia face-to-face 
at the same time publicly and with impunity characte-
rizes centuries-old Armenia as “Western Azerbaijan.”
 Without strong military preparation, any such docu-
ment is definitely worthless.
 The next great national failure is the incompetent 
state of the Armenian world and especially Armenia in 
the field of international information. During the past 
thirty years, it has appeared continuously incompetent 
in convincingly creating public opinion regarding its 
rights and fair demands. Armenians around the wor-
ld, and especially Armenia, do not have a single news 
network of international level and capacity. Among the 
joint priorities of Armenia and the Armenian world is 
the importance of filling this great lack. Indeed, in the 
course of the passing years, in addition to the tragic 
physical losses, it was an even more bitter psychological 
experience for us when the misinformed international 
press continuously called the Armenians of Artsakh, 
who are the real owners of their country, “separatists” 
who supposedly were terrorists who dismembered “poor 
Azerbaijan.” The diaspora has great untapped potential, 
especially concerning the creation of an international 
pro-Armenian press.
 The list of these failures can certainly be extended 
much longer, but as the last of the major failures that 
are important on this occasion, I will mention the 
pitiful collective inability of the diaspora itself, because 
despite the great potential it contained, it remained in 
the position of a powerless spectator while its homeland 
was clearly being cut into pieces in the international 
circus. Though over the years, many communities and 
organizations with huge human, intellectual and mate-
rial capacity were created in the Armenian diaspora, on 
the other hand, in practice, their collective capacity and 
therefore national strategic usefulness proved to be little 
more than nothing. 
 The reason for this unbelievably poor result as a col-
lective is undoubtedly its basically uncoordinated and 
therefore disorganized state. It is certain that the church, 
benevolent, cultural, educational, professional and other 
dozens of often large-capacity organizations, over time, 
instead of gradually strengthening each other in a coo-

perative way, on the contrary, have become separate and 
uncoordinated units. Each of them tries to justify itself 
with its special activity without even trying to compare 
itself with other organizations operating in its neighbo-
rhood. This situation is simply a waste of manpower, 
material and other resources.
At the cost of repeating his past proposals, the author 
sees an urgent demand to create a logical and workable 
structure with an initiative from the homeland and with 
the participation of the most important members of the 
diaspora that would create the possibility of coordi-
nated activity. Indeed, it is completely self-deception to 
keep repeating that “While Azerbaijan is rich in its oil, 
Armenia is rich in its diaspora.” Various psychological 
obstacles must be overcome in order for such an impor-
tant initiative to succeed.
 It is really worth accomplishing this work. It is a 
condition for success that the initiative starts with the 
authorities of the Republic, but it is equally important 
that the patriarchs of the Armenian Church, as well as 
the heads of charitable, cultural and political organiza-
tions bring their blessing or unstinting cooperation.
 In conclusion, and returning to the title of this article, 
which is a nationwide challenge, so that Armenia, Art-
sakh and the diaspora – the Armenian national collective 
– can honorably emerge from its current stunned and 
confused state, it is necessary that the current govern-
ment of Armenia, the leadership of the various intellec-
tual and political currents operating there, the supreme 
authorities of the Armenian Apostolic Church and the 
heads of the most important structures in the diaspora, 
can all show the ability and maturity commensurate 
with the positions they hold.
 It is the future of our nation that will give a fair and 
strict assessment of the contribution that each of the 
abovementioned will bring to this extremely important 
national mission.
 (The author, aside from his professional background 
as a scientist, is one of the longtime leaders of the dias-
poran Armenians. He is currently the president of the 
Central Board of the Tekeyan Cultural Association of 
the United States and Canada. For more than ten years, 
he has been the chairman of the Central Committee of 
the Armenian Democratic Liberal Party. He has been 
Armenian General Benevolent Union vice president 
for ten years. He is the founder and now the honorary 
chairman of the Diocesan Council of the Diocese of 
Canada of the Armenian Church. In addition to the 
many honorary titles awarded to him in connection with 
the above, he received the title of Member of the Order 
of Canada, the highest civilian state honor, of Canada, a 
few years ago.

The above article has been translated from the original 
Armenian text which appeared in ABAKA.)

Azerbaijan's...
Cont’d From page 7

in the film, issued a Facebook post stating that he did not give an interview to any 
Azerbaijani film crew. He says he was approached by documentary film director Seda 
Grigoryan, in order to create a film about Urartu within the framework of an Ameri-
can project.
 Grigoryan, in social media posts, says the producer who contacted her presented an 
international project on ancient civilizations, a part of which would be dedicated to 
the Kingdom of Urartu.
 The fact that a part of the filmed interview was shown in the film of the Azerbaijani 
television company came as a surprise for the Armenian director.
 Grigoryan states that she had a contract signed with the American No Frontiers 
Production LLC, which Hetq was unable to locate in the registry of organizations 
with American registration. According to the initial hypothesis, the Azerbaijani side 
probably fraudulently extracted video materials from the director from Yerevan, who, 
in fact, was not the only one involved in that mechanism.
 Meanwhile there is no mention of Urartu in the CBC film It touches on the history 
of the later period of Yerevan, the 18th-20th centuries, also pointing to some of the 
excavations carried out in the city. In the propaganda film, CBC shows many scenes 
filmed in Yerevan and Sisian, the authors of which are still unknown. According to 
public sources, the CBC television company belongs to the leading Azerbaijani oil 
extraction company SOCAR.
 Seda Grigoryan and Miqayel Badalyan decided to publish the filmed interviews, 
in several pieces, not only to prove that the scientist's words were presented out of 
context and manipulated in the Azerbaijani film, but also to convey the complete 
content to the public, without manipulations.

 The International Relation and Defence Committee of House of Lords held a hea-
ring on Nagorno-Karabakh and Armenia-Azerbaijan relations on January 10. During 
the hearing, Thomas de Waal and Marina Nagai were invited to give their independent 
opinions questions raised by the House of Lords committee peers.
 The Armenian National Committee of UK participated in the hearing with the pre-
sence of its Chairperson Annette Moskofian. Previously, ANC-UK sent briefings to be 
distributed to the committee members on War crimes, Ethnic Cleansing and Geno-
cide, Destruction of Cultural and Religious heritage and POWs and illegal abductees. 
ANC-UK also asked Luis Moreno Ocampo, Lemkin Institute, the Tatoyan Founda-
tion, the Etchmiadzin, HART and Global Witness to submit reports to the committee 
ahead of the session.

UK House of Lords Committee holds hearing on Na-
gorno Karabakh and Armenia-Azerbaijan relations
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 Շուրջ երեք տարի է որ մեր վարի դրացին երեք վայրկեան մէյ մը «Ահմա՜տ» 
կը կանչէ։
 Բարձրաձայն կը կանչէ մեր դրացին, այնքան բարձրաձայն, որ բաց թէ՛ գոց 
դուռ-պատուհան̀  տարբերութիւն չունին. Ահմատը յամառօրէն կանչող այդ 
վշտագին ճիչը բոլորիս խիղճը կը տրորէ։
 Ես ալ կը լսեմ եւ գիտեմ որ Ահմատին պատասխանին կամ անոր յայտնուե-
լուն սպասող կանչ մը չէ լսածս։ Տան մէջ ըրած մեր բոլոր գործողութիւններուն 
հետ այլեւս զարմանալիօրէն հաւասարած այս կանչին ծանօթ եմ ես̀  շատո՜նց. 
օտար թուացող չորս պատերու մէջ մտերմութիւն, փրկող ձեռք, բացուող դուռ։ 
Այդ դուռն ալ գիտեմ ես. կեանքի դուռն է բոլոր կանչողներուն. եթէ գոցուի̀  կը 
լռեն։
 Որքան կորուստ ու զրկանք պէտք էր գիտակցելու, թէ յատուկ հիւանդութեան 
մը պէտք չէ բռնուիլ սրտին խորո՜ւնկ անկիւններէն եկող կանչ մը ունենալու 
համար̀  հաւատածին։ Այո՛, պաշտօնապէս մտային հիւանդութեան որեւէ 
ախտանշաններ չունիմ, տակաւին, բայց կը կանչեմ ես, բարեկամներ, եւ ան-
ձայն կանչերս կը տեսնեմ.
 Նպատակադրուած̀  որոշ շրջանէ ի վեր երկնցուցած մազերս, նախակըր-
թարանի տարիներուս մօրս հիւսածին պէս կը հիւսեմ, անոր գործածած 
վերջին անուշահոտի շիշին մէջ մնացածը հիւանդացած օրերուս չորս կողմս 
կը փչեմ, մօրս փայլուն քարերով վարդարանը իր մեծ մօր երբեք չհանդիպած 
Վահանին բարձին տակ կը պահեմ, օգուտը գիտնալով հանդերձ, Միջինքի 
հարսնցուներուն օրինակով, մօրս պէս̀  խնձորին կեղեւը ծայրէ-ծայր կէսկլոր 
կը հանեմ...
 Կանչերս կը խորանան.
 Մեծ մօրս յաճախ ընթերցած հայատառ թրքերէն փոքրիկ Աստուածաշունչը 
կը տեսնեմ. Շաբաթ կէսօրէ ետքերը, ինծի համար պարտէզէ մը չտարբերող 
Հալէպի գերեզմանատան խոտերուն մէջ կարմիր ու դեղին վայրի ծաղիկները 
կը նշմարեմ, քարերուն վրայ փորագրուած անուններուն ու թուականներուն 
փոշին մաքրող ջուրին կարկաչն ու հոն հանգչող հոգիները կարծես թար-
մացնող խոնաւ հողը կը զգամ, զարդարուն խաչերուն տակի տնակներուն 
մէջ քուլայ-քուլայ ծխուող խունկերուն բոյրը կը շնչեմ ու մեծ մօրս շիրիմին 
շուրջ̀  մօրս, մօրաքրոջս ու քեռիիս մտերմագոյն նիստերուն ընթացքին յիշած 
դէպքերն ու երգած երգերը կը լսեմ։
 Կանչերս կը խառնուին.
 Երեւան ուսանած տարիներուս որեւէ համերգէ առաջ նուագախումբի առա-
ջին ջութակահարին տուած «լա»ն, անոր յաջորդող խմբային լարումին աղա-
ղակն ու խմբավարը սպասող լռութիւնը կ'ըմբոշխնեմ։
 Մինչեւ քուլիսները հասնող Հալէպի սրահներուն բացուող-գոցուող աթոռ-
ներուն ճռճռոցը դեռ ականջիս մէջ կը հնչէ։
     Միջնակարգի եւ երկրորդականի տարիներուն մեր հագած զինուորական 
տարազները (աշակերտները) զանազանող կերպասներուն, այդ օրերուն 
Պէյրութէն բերուած «սուղնոց անթօնինի»ներուն եւ Հալէպի սովորական 
խանութներուն սովորական̀  շուտով բացուելիք ու կարուելիք «պօթ»երուն 
տարբերութիւնները դեռ կը տեսնեմ։ Պտոյտէ մը առաջ գնուող 36 նկարնոց 
ֆիլմերը, վաղուց կորսուած̀  «ինչպէ՞ս պիտի ելլեն»-ը, այրող նկարներուն ափ-
սոսանքն ու այդ հրճուանքը այսօրուան մանուկին փոխանցելու մեր անկա-
րողութիւնը կ'ապրիմ։
     Հոսկէ- հոնկէ գիրք ապսպրելու, ծա՛նր հանրագիտարան մը շալկելու, անոր 
մէջէն ընդօրինակելով գիտնալու մեր տենչը կը փնտռեմ, երբ այլեւս անարժէք 
են հպումով մը հասանելի գիտելիքները։
 Լապտերով կ'որոնեմ երկրաշարժներու պատերազմներու, քաղաքներու 
պարպումին ու քանդումին̀  ուղիղ եթերով ականատես չեղած մեր ժամա-
նակները. վիրաւոր, արիւնլուայ եւ ճերմակ տոպրակներու մէջ փաթթուած 
մանուկներու նկարներու հեղեղին մէջ ահով կը կանչեմ հօրը գիրկէն աւելի̀  
ամբողջ սերունդի մը խղճին մէջ ծուարած Մուհամմատ Ալ Տուրրան ու կը 
խորհիմ` վերջերս ինչքա՜ն աւելցած պէտք է ըլլան իր ընկերները....
 Թիւի մը վերածուելով արժեզրկուած նահատակներուն պէս դեռ ինչե՜ր կը 
կանչեմ, կը կանչենք̀  մեր սերունդի իրօ՜ք հայեցի դաստիարակուածներս. 
արաբ ու հայ ըլլալու յորձանուտին մէջ հոս-հոն զարնուող մեր նկարագրի 
ալիքներուն մէջ նետուած ամուր խարիսխը̀  հայրենիքը, մեր երգերուն, ոտա-
նաւորներուն ու մրցումներուն վերացական, գեղեցիկ ու անթերի հայրենիքը, 
առաջին ազգը, առաջին պետութիւնը, հոգեւոր յաղթանակը, ամէնա ասինչը, 
ամէնա ատինչը, գլտորուող ձիւնագունդի պէս մեծցող մեր  ներսի  կուտակը,
որուն վրայ հասան մեզ սահմանող «ախբար»ները, «լա՜ւ էլ հայերէն ես խօ-
սում»ները, նիւթական թէ՛ բարոյական ամենածանր դժուարութիւնները կրող, 
որդի թաղող հայաստանցին եւ ուսապարկը կախած, «շորթ»ով պտըտող, 
նկարուող, հայրենիքի թանգարաններուն դրամ նուիրող եւ ԻՐ Դադիվանքին 
նկարը «ֆէյսպուք»ի էջին վրայ տեղադրող սփիւռքահայը կշռող նժարը̀  
անհամազօր...
 Անարձագանգ «Ահմատ»ները(ս) կը շարունակուին.
 Կը վանեմ պատանեկութենէս մինչեւ այսօր զնգացող միասնութեան 
սնանկ կոչերը, երկրաչափական ամենակուռ ձեւը̀  Հայաստան-Սփիւռք-
Արցախ̀  խախտուած մեր «Սուրբ» եռանկիւնը կը բանամ, խարխլած մեր ար-
մատներուն ու գլխահակ մեր ինքնութեան վերեւ շրջող պարոյկներու կոյտին 

մէջ կը կորսուիմ...
 32 տարիներու ընթացքին հետզհետէ նուազող  Հայաստանի  Անկախ  Հան-
րապետութեան «երեք միլիոն» բնակչութիւնը, Սուրիոյ եւ Լիբանանի վեր-
ջին պատերազմներէն ետք, հոնտեղներէն ճարահատ դուրս եկողին հա-
մար արժանապատիւ կեանք ապահովող տեղ մը հասցնող պարզապէս 
«թրանզիթ» եղող մեր օթեւանը կը կանչեմ։
 Հազարաւոր հայ երիտասարդներու արիւնով ազատագրուած ու անկա-
խացած, հազարաւոր հայ ա՜յլ երիտասարդներու կեանքեր փրկելիք̀  խա-
ղաղութեան անփոխարինելի պայմանագրով «այլեւս գոյութիւն չունեցող» 
Արցախի Հանրապետութիւնն ալ պատմութեան քարտէսներուն կը յանձնեմ 
ու կը սարսափիմ` դեռ վճարելիք ունի՞նք ի գին խաղաղութեան... Եռագոյն 
դրօշին տակ «հանգչած» իր զաւակը այցելող մայրը կը կանչեմ ու կ'ամչնամ 
մտածել̀  ի՞նչ կը պատմէ անոր։
 Հինգ աստղանի պանդոկէ մը աւելի շռայլ պատրաստուած «Զինուորի 
տուն»ին մէջ ժպտադէմ գեղուհիներու հետ թանկօ պարող հաշմանդամ 
հայ զինուորներուն տեսերիզը կը դիտեմ ու զանոնք հպարտօրէն նկարողին 
(նկարել տուողին) կը հարցնեմ. Ինչի՞ն փոխարէնն է այս պարը...
«Ահմա՜տ»...
 Չեմ վհատիր, քանզի չեն ուշանար աչք ու միտք շլացնող մեր նուա-
ճումները. Գերիները կը վերադառնան, արտաքին գործոց մեր նախարարը 
«խաղաղութեան խաչմերուկը» կը ներկայացնէ, «Արցախ պիտի վերադառ-
նանք»,- կ'ըսեն դեսպանները, լեզուի կոմիտէն նոր նախագահ ունի (թե-
րեւս «հոսպիտալացուած պացիենտների թիւը կնուազի»,- չտեղեկացնէ Հա-
յաստանի Հանրապետութեան Առողջապահութեան նախարարութիւնը), 
գիրքեր, շա՜տ գիրքեր կը հրատարակուին, զիրար Dude եւ Bro կանչող Արամն 
ու Վահանը Թադէոս Առաքեալին ու Սանդուխտ իշխանուհիին մասին կը 
պատմեն, տիեզերքին մէջ «Հայասաթ-1» ունինք, միջազգային մրցոյթներու 
մեր դափնեկիրները կը փայլին, հեքթարներո՜վ ծառեր կը տնկուին, Արցախէն 
տեղահանուածներուն օժանդակութիւնները կը շարունակուին, Երեւանի  այ-
գիներէն մէկուն մէջ ոտքով նուագուող դաշնամուր կայ, մեր վարպետներուն 
ամեակներն ու աւանդոյթները «ԵՈՒՆԷՍՔՕ»-ի ցանկերուն մէջ կ'ընդգրկուին, 
«ամենաբարձր»ներու եռեակին մէջն է Հրապարակի լուսաւո՜ր մեր տօնա-
ծառը, պարահանդէսներու տոմսերը կը սպառին, մարդոց «սիրալիր հա-
մերաշխութիւնը» փաստող նկարներն ու կարմիր սիրտերը կը տեղան, «Սե-
ւան»էն խեցգետինները դուրս կը բերուին, «Հաւատով խոստովանիմ»ը յիսուն 
լեզուներու թարգմանուած է, աշխարհի լաւագոյնն է̀  Ատրպէյճանի մէջ ձեր-
բակալուած Ռուբէն Վարդանեանի հիմնած «ՏաԹեւեր» մեր ճոպանուղին...
 Ահմատին անունը լսող մեր բոլոր դրացիները ամեն գնով ուզեցին հասկնալ, 
թէ վերջապէս̀  ո՞վ է ան, աւելի ճիշդ̀  կանչողին ի՞նչն է ան։ Ի՞նչ նշանակութիւն 
ունի, բայց, Ահմատ է, Մահմուտ է, Անթուան է թէ՛ Սեւան, ի՞նչ նշանակութիւն 
ունի հայր է, ծննդավայր է, ինքնութիւն է թէ՛ հպարտութիւն, երբ իսկութեան 
մէջ կանչողին անդառնալի կորուստն է ան...
 Մեր կորսնցուցածներն ենք մենք. հոնտեղները կը թափառինք ու երբեք 
չեկող Ահմատին պէս,- թէեւ սին ու անպատասխան,- մեր ցաւերը կը կանչենք, 
անոնցմով մարդ կը մնանք ու կը շարունակենք, որովհետեւ չե՛նք կրնար 
չշարունակել։
 Յ.Գ. Օրեր առաջ մեր ներքեւի «Հանգստեան տուն»ին մէջ ճիչեր բարձրացան, 
շտապ օգնութեան մեքենայ մը հասաւ իր զաւակը կանչող Եգիպտոսի 
վաղեմի դեսպաններէն մէկը փրկելու.
 Կանչերը լռեցին։
 Բայց լռութեան մէջ զանոնք կը լսեմ ու կը թուի որ աշխարհի բոլո ՜ ր 
«Ահմատ»ներուն ծանօթ եմ ես...
 Դո՞ւք։

Սեւան Սեմէրճեան

«ԱՀՄԱՏ»ԻՆ ԾԱՆՕ՞Թ ԷՔ
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ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ...
Շար. - էջ 1 - էն 

կը բացառուի նման բան. «Ատրպէյճանցիները մեզ բանաւոր խօսքում վստա-
հեցնում են, որ ընդունում են ՀՀ-ի չորս սկզբունքները, այսինքն՝ ինքնիշ-
խանութիւն, իրաւազօրութիւն, փոխադարձութիւն եւ հաւասարութիւն: Մենք 
բանակցութիւնների ընթացքում կ'արձանագրենք այս չորս սկզբունքները, 
ինչի արձանագրումը նշանակում է բացառում որեւէ միջանցքային տրա-
մաբանութեան»:
 Ռուսաստանի հետ զէնքի շուրջ պայմանագրային պարտաւորութիւնները 
չեն կատարուած։ Այս մասին ըսած է Անվտանգութեան Խորհուրդի քար-
տուղար Արմէն Գրիգորեանը:
 «Մենք նոր համաձայնագրեր չունենք ՌԴ-ի հետ, գոյութիւն ունեցող պայ-
մանագրերի շուրջ թարմացումներ են կատարւում», նշած է Գրիգորեան:
 Ան յաւելած է. «2021 թուականէն ի վեր կնքուած են զէնքի քանի մը պայմա-
նագրեր, որոնք չեն կատարուած, այժմ անոնց մէկ մասը կը վերանայուի, 
բանակցութիւններ կ'ընթանան այդ ուղղութեամբ»:

ՅՈՎԻԿ ԱՒԱՆԷՍՈՎ. «ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐ ԿԱՆ ԱՅՆ 
ՄԱՍԻՆ, ՈՐ ԱՏՐՊԷՅՃԱՆ ՇՈՒՇԻԻ ՂԱԶԱՆՉԵՑՈՑ 
ԵԿԵՂԵՑԻՆ ՎԵՐԱԾԵԼՈՒ Է ՄԶԿԻԹԻ. ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ 
ԿՈՂՄԻՑ ՀԱԿԱ ՔԱՅԼ ՉԿԱՅ»

ՖՐԱՆՍԱՅԻ ԱՐՏԱՔԻՆ ԳՈՐԾՈՑ 
ՆԱԽԱՐԱՐՈՒԹԻՒՆԸ ԿԸ ՀԵՐՔԷ ԱՏՐՊԷՅՃԱՆԻ 
ՄԵՂԱԴՐԱՆՔՆԵՐԸ ԵՒ ԿԸ ՊԱՀԱՆՋԷ ԱԶԱՏ 
ԱՐՁԱԿԵԼ ԻՐ ՔԱՂԱՔԱՑԻՆ

 Արցախի ամբողջական բռնագրաւումէն ետք, Ատրպէյճան սկսած է ոչըն-
չացնել Արցախի մշակութային հնագոյն յուշարձանները, ջանք չխնայելով 
վերացնելու Արցախի մէջ հայկական հետքը։
 19 Սեպտեմբերէն ետք, Ատրպէյճան իր մշակութային վանդալիզմը կը շա-
րունակէ բռնագրաւուած տարածքներուն՝  Մարտակերտի,  Ասկերանի,  Մար-
տունիի եւ այլ շրջաններուն մէջ։ Իսկ արդէն 9 Նոյեմբեր 2020-էն ետք «վե-
րականգնումի» անուան տակ կը փորձէ հիմնովին փոխել Շուշիի Սուրբ 
Ղազանչեցոց եկեղեցին։
 168.am-ի հետ զրոյցի ընթացքին Արցախի Հանրապետութեան Մեսրոպ 
Մաշտոց համալսարանի Կովկասագիտութեան կեդրոնի ղեկավար Յովիկ 
Աւանէսով ահազանգ հնչեցուցած է, շեշտելով որ Ատրպէյճանի վանդալիզմը 
կանխելու համար հասարակական աշխուժ աշխատանքին զուգահեռ՝ չկայ 
պետական մակարդակով հոգածութիւն եւ որեւէ քայլ։ Պէտք է իրականացուի 
պետական մակարդակով քաղաքականութիւն, ինչ որ Հայաստանի կողմէ չի 
կատարուիր։
 «Արցախի մի մասի բռնագրաւումից անմիջապէս յետոյ մենք ականատես 
եղանք Ղազանչեցոց Սուրբ եկեղեցու ամբողջ տարածքում շինարարական 
աշխատանքների առկայութեանը։ Ատրպէյճանի  պետական  քարոզչամեքե-
նան սկզբնական շրջանում ակտիւ աշխատանքներ էր տանում՝ ցոյց տալու, 
որ դա ոչ թէ հայկական, այլ ուղղափառ եկեղեցի է։ Մինչեւ  հիմա  էլ  ատրպէյ-
ճանական որոշակի հարթակներ այդ ուղղութեամբ են քարոզներ անում։ 
Ուշադրութեամբ հետեւում ենք, թէ Ատրպէյճանն ինչի է վերածելու Ղազան-
չեցոց եկեղեցին, ունենք որոշակի տեղեկութիւններ, որ այն վերածուելու է 
մզկիթի, որոշակի փաստարկներ ունենալու դէպքում դրա մասին արդէն 
պաշտօնապէս բարձրաձայնելու ենք», նկատել տուած է Յովիկ Աւանէսով։
 Անոր համաձայն, «monument watch» ակադեմական հարթակը բազմիցս 
Ղազանչեցոց եկեղեցւոյ անօրինական շինարարութեան առնչուող մասնա-
գիտական յայտարարութիւններ հրապարակած է, այդ կարգին՝ Հայքի մշա-
կոյթի պահպանման ինստիտուտը առանձնաբար ծաւալուն զեկոյց հրա-
պարակած է երեք լեզուով։
 Սակայն պետական մակարդակով Ատրպէյճանի վայրագութիւններուն ուղ-
ղըուած որեւէ հակա քայլ չկայ՝ թէկուզ պաշտօնական յայտարարութիւններով։
«Արցախի յուշարձանների ոչնչացման մասին խօսել է միայն Մայր Աթոռում 
գործող «Արցախի հոգեւոր մշակութային ժառանգութեան պահպանման» 
կեդրոնը, սակայն պետական որեւէ մարմին որեւէ քայլ չի արել։ Այս ամէնը 
ոչ միայն թշնամու կողմից վանդալիզմի դրսեւորում է եկեղեցու նկատմամբ, 
այլեւ յստակօրէն երեւում է, որ «վերանորոգման» անուան տակ Ատրպէյճանը 
խեղաթիւրում է Ղազանչեցոց եկեղեցու ինքնութիւնն ու ամբողջականութիւնը։ 
Իրաւական տեսանկիւնից, նոյնիսկ պատմաճարտարապետական մէկ 
դետալի փոփոխութիւնը յուշարձանի ամբողջական տեսքի խաթարում է։ 
Այս ամէնին հայկական կողմից հակազդման քայլերը հիմնականում արւում 
են հասարակական եւ մասնագիտական նախաձեռնողական խմբերի կող-
մից։ Քանի դեռ պետական մակարդակով չի եղել հակազդեցութիւնը, դա 
Ատրպէյճանին հնարաւորութիւն է տալու շարունակելու իր վանդալիզմը հայ-
կական յուշարձանների նկատմամբ», աւելցուցած է Յովիկ Աւանէսով։
 Ան նաեւ տեղեկացուցած է, որ Արցախի բոլոր պատմամշակութային յուշար-
ձանները ունին անձնագրեր, այսինքն՝ ունին լուսանկարներ, տեղեկատը-
ւութիւն, անոնց վերաբերեալ կան բազմաթիւ հետազօտութիւններ, հրապա-
րակուած աշխատանքներ, գիրքեր, հետազօտութիւններ։
 Հայկական ճարտարապետութիւնը ուսումնասիրող հիմնադրամը, որ ժա-
մանակին կը ղեկավարէր լուսահոգի Սամուէլ Կարապետեան, կատարած է 
հսկայ աշխատանք, որ հրապարակուած ալ է։
 «Բոլոր անհրաժեշտ փաստական հիմքերը կան մեր ձեռքի տակ, որոնք էլ 
օգտագործել ենք մեր արտահերթ զեկոյցում։ Մինչեւ 2020 թուականի պա-
տերազմն արուել են բազմաթիւ տեսանիւթեր, որտեղ յստակ երեւում են 
հայկական արձանագրութիւնները։ Նաեւ ֆրանսացի ճանապարհորդները, 
որոնք եղել են Շուշիում, Արցախի այլ վայրերում ու տարածաշրջանում, եկե-
ղեցու մասին որոշակի յիշատակումներ ունեն։ Կրկնում եմ՝ այստեղ խնդիրն 
այն է, որ հասարակական կազմակերպութիւններից զատ,  պետական  մա-
կարդակով պէտք է աշխատանք իրականացուի։ Մենք հիմա դրան ակա-
նատես չենք լինում, քանի որ պետական մակարդակով զբաղուած են, այս-
պէս կոչուած, խաղաղութեան օրակարգով։ Բոլորդ էլ լսել էք ԱԺ նախագահ 
Ալէն Սիմոնեանին, որ իրենք Արցախի պատմաճարտարապետական յու-
շարձանների ոչնչացման վերաբերեալ հարցերին չեն անդրադառնում։ Նրա 
այս յայտարարութիւնը բացայայտ ցոյց է տալիս պետական մօտեցումը հայ-
կական մշակոյթի նկատմամբ», եզրափակած է Յովիկ Աւանէսով։

 Հակադարձելով Ատրպէյճանի յայտարարութիւններուն՝ Ֆրանսայի Արտա-
քին Գործոց Նախարարութիւնը հերքած է Ատրպէյճանի ներքին գործերուն 
միջամտելու մեղադրանքները եւ պահանջած է ազատ արձակել վերջերս 
Պաքուի մէջ կալանաւորուած իր քաղաքացին։
 «Արմէնփրէս»-ի համաձայն, այս մասին յայտարարութիւն տարածած է 
Ֆրանսայի Արտաքին Գործոց Նախարարութեան մամլոյ ծառայութիւնը, 
որուն մէջ յիշուած է. «Մենք վճռականօրէն կը յայտարարենք, որ կը մերժենք 
Ատրպէյճանի կողմէն մեղադրանքները, որոնք միտուած են մեր դէմ իր թըշ-
նամական գործողութիւնները արդարացնելուն», կամայական որակելով 
Ատրպէյճանի մէջ ֆրանսացիի կալանաւորման գործողութիւնը։
 Ըստ ֆրանսական արտաքին դիւանագիտական գերատեսչութեան՝ մինչ 
այժմ Պաքուի մէջ Ֆրանսայի հիւպատոսութեան  աշխատակիցները  երկու  ան-
գամ կրցած են այցելել կալանաւորուած քաղաքացին, իսկ դիւանագէտները 
կապի մէջ են անոր հարազատներուն հետ։
 Աւարտին յիշենք, որ նախապէս յայտարարուած էր, որ լրտեսութեան 
կասկածանքով Պաքուի մէջ ձերբակալուած է Ֆրանսայի քաղաքացի։ Ատըր-
պէյճանական դատարանը անոր նկատմամբ խափանման միջոց ընտրած 
է կալանքը՝ չորս ամիսով:


